Elektroninio dokumento nuorasas

KEDZIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

1. SUTARTIES SALYS

PIRKEJAS

TIEKEJAS

SPECIALIOJI DALIS

2022 m. d. Nr.
Vilnius

Valstybés jmoné ,,Regitra®, juridinio asmens kodas 110078991, kurios registruota
buveiné yra Liepkalnio g. 97, Vilnius, duomenys apie jmon¢ kaupiami ir saugomi
Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama generalinio direktoriaus
Vaido Dominausko, veikiancio pagal imonés istatus, (toliau — Pirkéjas), ir

UAB ,,Ruksa“, juridinio asmens kodas 304408372, kurios registruota buveiné yra
Zarijy g. 4, Vilnius, atstovaujama direktoriaus Dariaus Kavaliausko, veikian¢io pagal
bendrovés jstatus, (toliau — Tiekéjas),

toliau Pirkéjas ir Tiekéjas kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, susitaré dél $ios vieSojo pirkimo—
pardavimo sutarties (sudarytos i§ Bendrosios ir Specialiosios daliy, o bendrai kartu Sios dalys vadinamos Sutartimi)

salygy.

2. SUTARTIES OBJEKTAS

2.1. Prekés

3. TERMINAI

3.1. Prekiy pavyzdziy
suderinimas

3.2. Prekiy pristatymas ir
priémimas-perdavimas

3.3. Trikkumy Salinimas

3.4. Sutarties vykdymas ir
galiojimas

Kédés (toliau — Prekés).

Prekiy apraSymas, kiekiai, Prekiy pristatymo vietos, reikalavimai Prekéms bei jy
pristatymui (jskaitant sumontavimg) pateikiami Sutarties 1 priede ,,Techniné
specifikacija“ (toliau — Sutarties 1 priedas).

Netaikoma.

Prekiy uzsakymy pateikimo ir Prekiy pristatymo (iskaitant sumontavimg) tvarka ir
terminai nustatyti Sutarties 1 priede. Prekiy uzsakymus Tiekéjui teikia Sutarties 7
priede ,,Prekiy pristatymo vietos ir kontaktai (toliau — Sutarties 7 priedas) nurodyti
atsakingi darbuotojai (Pirkéjo atstovai).

Prekiy faktinis priémimas-perdavimas po kiekvieno uzsakymo jvykdymo (Prekiy
pristatymo ir sumontavimo) iforminamas Saliy jgaliotiems atstovams pasiraSant
Prekiy priémimo-perdavimo akty, kurio pavyzdiné forma pateikiama Sutarties 4
priede.

Pirkéjas jsipareigoja gautg Prekiy priémimo-perdavimo aktg pasiraSyti ne véliau kaip
per 5 (penkias) darbo dienas arba rastu (priimtina ir elektroniniu laisku) pateikti
motyvuotg pretenzija Tiekéjui, nurodydamas priemones ir veiksmus, kuriy Tiekéjas
privalo imtis, kad Prekiy priémimo-perdavimo aktas biity pasiraSytas. Pirkéjui rastu
nepateikus Tiek&jui motyvuotos pretenzijos per nustatyta laikotarpj ir per §j
laikotarpj nepasirasius Prekiy priémimo-perdavimo akto, laikoma, kad nurodytos
Prekés yra priimtos.

Pirkéjas turi teise rastu (priimtina ir elektroniniu laisku) pareiksti pretenzijas Tiekéjui
dél Prekiy trikumy per 10 (desimt) darbo dieny nuo trikumy isaiskéjimo dienos, bet
ne véliau kaip per Prekiy garantijos terming.

Dél akivaizdziy Prekiy tritkumy, jskaitant Prekiy kiekj, asortimentg ir komplektacija,
pretenzijos rastu turi biiti pareiSkiamos Prekiy perdavimo metu, bet ne véliau kaip
per 10 (desimt) darbo dieny nuo tokiy trikumy isaiskéjimo dienos.

Prekiy triikumai privalo biiti pasalinti arba Prekés su tritkumais pakeistos j Prekes be
trikumy Sutarties 1 priede nustatyta tvarka ir terminais.

Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo jos pasiraSymo dienos. Jei Sutartis

pasirasoma skirtingomis datomis, $ios Sutarties sudarymo data laikoma vélesné jos
pasiraSymo data. Sutartis galioja ne ilgiau kaip 16 (SeSiolika) ménesiy nuo Sutarties
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3.5. Sutarties jvykdymo
uZztikrinimo pateikimas

jsigaliojimo dienos. Garantiniai jsipareigojimai ir atsakomybés sglygos licka galioti
ir nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus.

Sutarties vykdymo trukmé (Prekiy tiekimo terminas) — ne ilgiau kaip 9 (devyni)
ménesiai nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

Sutarties vykdymo ir galiojimo terminy pratgsimo galimybé nenumatyta.

Netaikoma.

4. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

4.1. Kainodara

4.2. Sutarties kaina

4.3. Sutarties kainos
perskaiciavimas

4.4. Saskaity pateikimas,
apmokéjimas

4.5. Avansas

Fiksuoto kainos.

Prekiy kaina yra 13 523,00 Eur be PVM. Sutarciai taikomas 21 proc. PVM tarifas.
Prekiy kaina su PVM — 16 362,83 Eur.

Bendrosios dalies 3.2 papunk¢io salygomis.
Bendrosios dalies 7.3 papunkcio sglygomis.

Numatomas atsiskaitymas dalimis po kiekvieno uzsakymo jvykdymo pagal Sutarties
6 priede nurodytas Prekiy kainas.

PVM saskaita faktira ,,E. saskaita“ informacinéje sistemoje pateikiama po kiekvieno
uzsakymo jvykdymo (Prekiy perdavimo Pirkéjui). Tiekéjas jsipareigoja pateikti
PVM saskaitg faktlirg ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Prekiy
priémimo-perdavimo akto pasiraS§ymo dienos.

Netaikoma.

5. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

5.1. Sutarties jvykdymo
uztikrinimo budas

6. SALIU ATSAKOMYBE

6.1. Netesybos

Sutarties galiojimo laikotarpiui pateikiamas:
Netaikoma.

Uz kiekvieng uzdelsta dieng pristatyti Prekes ir (ar) paSalinti nekokybisky Prekiy
trikumus arba pakeisti nekokybiskas Prekes j kokybiskas Prekes jy garantijos
laikotarpiu, Tiekéjas moka Pirkéjui 50 Eur bauda.

Uz kiekvieng pavéluota dieng atsiskaityti su Tiekéju, Pirkéjas moka Tiekéjui 50 Eur
bauda.

Pirkéjui vienaSaliskai nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo (pazeidimy
atvejy sarasas nurodytas Bendrosios dalies 14.4.1-14.4.11 papunkciuose), Tiekéjas
moka Pirkéjui 4000 Eur dydzio vienkarting bauda.

Baudos uz konfidencialumo jsipareigojimy nevykdyma bei netinkamg asmens
duomeny tvarkyma numatytos Bendrosios dalies 15.8 papunktyje.

7. SALIU TEISES IR PAREIGOS

7.1. Pirkéjo teisés ir pareigos

7.2. Tiekéjo teisés ir pareigos

8. KITOS SALYGOS

8.1. Subtiekéjai / subteikéjai

Pirkéjui, be Sutarties Bendrojoje dalyje numatyty teisiy ir pareigy, taikomos §ios
papildomos teisés ir pareigos:
Netaikoma.

Tiekéjui, be Sutarties Bendrojoje dalyje numatyty teisiy ir pareigy, taikomos Sios
papildomos teisés ir pareigos:
Netaikoma.

Nepasitelkiami.
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8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

9.6.

1

Subtiekéjui / subteikéjui -

perduodama sutartiniy

isipareigojimy procentiné

dalis

Tiesioginis atsiskaitymas Taikomas Bendrosios dalies 7.5 papunktyje nustatyta tvarka.
su subtiekéjais /
subteikéjais

Pirkéjo atstovai, jgalioti teiktt uzsakymus ir pasirasytt Prekiy priémimo-perdavimo
UZ Sutarties vykdyma aktus, ir jy kontaktiniai duomenys nurodyti Sutarties 7 priede.
atsakingi asmenys
Tuo atveju, jeigu Siame Sutarties punkte ir Sutarties 7 priede nurodyti asmenys
pasikeisty, Salys pateikia ra$ytinj prane$ima apie tai. Sis prane§imas bus laikomas
neatskiriama Sutarties dalimi (priedu), neatliekant papildomy Sutarties keitimo ar

papildymo procediiry.
Uz Sutarties ir jos Pirkéjo atstové, atsakinga uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg —
pakeitimy paskelbimg Jos nesant — jg pavaduojantis Pirkéjo darbuotojas.

atsakingas asmuo

. Prekiy uzsakymai Tiekéjui teikiami elektroninio pasto adresu pardavimais@ruksa.lt.
Papildomos salygos

9. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

Siai Specialiajai daliai taikoma galiojanti vie$ojo pirkimo—pardavimo sutarties Bendroji dalis, kuri yra neatskiriama
Sutarties dalis.

Salys patvirtina, kad perskaité ir suprato Sutarties Specialiaja ir Bendraja dalis bei jsipareigoja laikytis Sutarties
salygu.

Esant priestaravimy tarp Sutarties Specialiosios dalies salygy ir Bendrosios dalies salygy, taikomos Specialiosios
dalies salygos.

Esant priestaravimy tarp Tiekéjo pirkimui pateikty dokumenty, taisykliy, vidaus dokumenty ir Sutarties salygy,
taikomos Sutarties Specialiosios ir Bendrosios dalies salygos.

Sutartis sudaryta 2 (dviem) vienoda teising galig turinCiais egzemplioriais, kiekvienai Sutarties Saliai po 1 (viena)
egzemplioriy arba elektroniniu formatu 1 (vienu) egzemplioriumi, Saliy pasirasytu kvalifikuotais elektroniniais
parasais.

Sutarties priedai:

priedas. Techniné specifikacija;

2 priedas. Sutarties jvykdymo uztikrinimo salygos / forma (jeigu taikoma);

3 priedas. Uzsakymo pavyzdiné forma (jeigu taikoma);

4 priedas. Prekiy priémimo-perdavimo akto pavyzdiné forma (jeigu taikoma);
5 priedas. Konfidencialios informacijos sarasas (jeigu taikoma);

6 priedas. Tiekéjo pasiiilymas;

7 priedas. Pristatymo vietos ir kontaktai.

10. SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

PIRKEJAS TIEKEJAS

Valstybés imoné ,,Regitra“ UAB ,,Ruksa“

Liepkalnio g. 97, LT-02121 Vilnius Zarijy g. 4, LT-02300 Vilnius

Juridinio asmens kodas: 110078991 Juridinio asmens kodas: 304408372

PVM kodas: LT100789917 PVM kodas: LT100011030419

A/s. Nr. LT93 7300 0100 0241 1063 A/s Nr. LT537044060008237063

HSwedbank®, AB, banko kodas: 73000 AB SEB bankas, banko kodas: 70440

el. p.: regitra@regitra.lt el. p.: info@ruksa.lt

Generalinis direktorius Vaidas Dominauskas Direktorius Darius Kavaliauskas
A.V. A.V.

Data: Data:
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Kédziy viesojo pirkimo-pardavimo sutarties
Nr.

4 priedas

(Pavyzdys)
PREKIU PRIEMIMO-PERDAVIMO
AKTAS Nr.:
Data
Vieta
” “, toliau vadinama Tiekéju, atstovaujama ir valstybés imone
»Regitra®“, toliau vadinama Pirkéju, atstovaujama , sudar¢ §j akta:
1. Tiekéjas jvykdé prisiimtus jsipareigojimus pagal sutartj Nr. , sudaryta
(data), Vilniuje, (toliau — Sutartis), t. y. pateiké ir sumontavo Prekes, numatytas minétos sutarties prieduose ar
papildymuose.
2. Prekés pristatytos ir sumontuotos adresu:
3. Pagal Sutart] ir jos priedus bei papildymus pateikty Prequ verté sudaro Eur be PVM, PVM
sudaro Eur. Bendra Sutarties kaina sudaro Eur su PVM.
4. Prekéms suteikiama ménesiy, 0 montavimo darbams mety garantija nuo (datos).

5. Sis Aktas sudarytas dviem egzemplioriais — po viena kiekvienai $aliai. Abu egzemplioriai turi vienoda juriding galia.
6. Pastebéti Prekiy neatitikimai:

PIRKEJAS TIEKEJAS
Valstybés imoné ,,Regitra“ ’ ©
Atstovaujama Atstovaujama

Kédziy vieSojo pirkimo-pardavimo sutarties
Nr.

7 priedas

PRISTATYMO VIETOS IR KONTAKTAI

Padalinys Adresas Atsakingi darbuotojai Ele
Alytaus filialas Artojy g. 5A, Alytus Nerijus Gaulia nerij
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Siauliy filialo Tel3iy grupé Mazeikiy g. 13, TelSiai Virginijus Césna virgil
Alytaus filialo Marijampolés grupé¢ | Kauno g. 142A, Marijampolé Nerijus Gaulia nerijt
Panevézio filialo Utenos grupé Metalo g. 1, Utena Eimantas Deksnys eima
Klaipédos filialo Tauragés grupé Melioratoriy g. 12, Tauragé Andrius Erlickis andri
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KEDZIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

BENDROJI DALIS

1. Sutartyje vartojamos sgvokos ir ju aiSkinimas

1.1.

1.2.

Sioje sutartyje (toliau — Sutartis) (jskaitant jos Specialiosios dalies salygas) didZiosiomis raidémis rasomi zodziai ir
zodziy junginiai turi Zemiau nurodytas reikSmes, jeigu kontekstas nereikalauja kitaip:

1.1.1. Preké (-és) — Techningje specifikacijoje jvardinta preké (-€s).

1.1.2. Sutartis — Saliy sudaryta Prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartis, kurig sudaro Bendrosios dalies salygos ir
Specialiosios dalies salygos bei Sutarties priedai, taip pat visi vélesni Sutarties pakeitimai ir papildymai, del
kuriy rastu susitaré Salys.

1.1.3. Bendroji dalis — Prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties dalis, kurioje jtvirtinamos bendrosios Sutarties
salygos ir kuri yra Sutarties sudétine ir neatskiriama dalis.

1.1.4. Specialioji dalis — Prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo sutarties dalis, kurioje nurodytos konkrecios salygos,
taikytinos Sutarciai, ir kuri yra Sutarties sudétiné ir neatskiriama dalis.

1.1.5. Salimi (Salimis) jvardijamos Perkanéioji organizacija, valstybés jmoné ,Regitra®, kuri po $ios Sutarties
sudarymo vadinama Pirkéju, ir prekiy vieSajj pirkimg laiméjgs dalyvis, kuris po $ios Sutarties sudarymo
vadinamas Tiekéju ir yra nurodomas Specialiojoje dalyje.

1.1.6. BDAR — 2016 m. balandzio 27 d. Europos parlamento ir tarybos reglamentas (ES) 2016/679 d¢l fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir d¢l laisvo tokiy duomeny judé¢jimo, kuriuo panaikinama Direktyva
95/46/EB.

1.1.7. Kitos sgvokos suprantamos, kaip jos yra apibréztos Sutartyje ir kituose taikytinuose teisés aktuose.

Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, zodziai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reiSkia ir daugiskaita, vienos
giminés zodziai apima ir kitos giminés atitinkamus Zodzius, Zodziai reiSkiantys asmenis apima ir juridinius, ir
fizinius asmenis, o nuoroda j visumg taip pat reiSkia ir nuorodg j jos dalj, ir (kiekvienu konkreciu atveju) atvirksciai.

2. Sutarties dalykas

2.1.

2.2.

Tiekéjas jsipareigoja pristatyti ir perduoti Pirkéjui nuosavybés teise Prekes, kuriy savybés, asortimentas,
komplektiskumas ir kiekis atitinka Sutarties, jos priedy ir teisés akty reikalavimus, Sutartyje numatyta tvarka ir
terminais, o Pirkéjas jsipareigoja priimti tinkamas ir kokybiskas Prekes ir atsiskaityti uz jas Sutartyje nustatyta
tvarka ir terminais.

Perkamy Prekiy konkretus, maksimalus ar minimalus kiekiai yra nurodyti Sutarties 1 priede ,,Techniné
specifikacija® (toliau — Sutarties 1 priedas, Techniné specifikacija).

3. Sutarties kaina

3.1.

3.2.

3.3.

34.

3.5.

Sudaroma fiksuotos kainos, fiksuoto jkainio, fiksuotos kainos su perziiira, fiksuoto jkainio su perzitra, kintamo
ikainio, sutarties vykdymo i$laidy atlyginimo Sutartis. Sutarties kaina ir Sutarciai taikomos kainodaros taisykleés
numatytos Specialiosios dalies 4 punkte.

Sutarties kaina (jkainiai) yra pastovis ir nekeiiami visg Sutarties galiojimo laikotarpj, iSskyrus atvejus, kai po
Sutarties pasiraSymo keiciamas Prekéms taikomas PVM tarifas. Tais atvejais, kai teisés aktais pakei¢iamas PVM
tarifo dydis, taikomas Prekéms, Sutarties kaina (jkainiai) perskaic¢iuojami nekeiciant Tiekéjo pasitilymo kainos
(jkainiy) be PVM dalies, atitinkamai perskai¢iuojant tik PVM dalj. PerskaiCiuota Sutarties kaina (jkainiai)
jforminami ragtisku Saliy susitarimu ir taikomi Prekéms, kurios tickiamos po tokio Saliy pasiradyto susitarimo
isigaliojimo dienos (jeigu Specialiojoje dalyje numatyta, kad taikomas fiksuotas jkainis, fiksuotas jkainis su
perziira, fiksuota kaina ar fiksuota kaina su perZiiira).

Sutarties kaina (jkainiai) kei¢iami vadovaujantis Specialiosios dalies 4.3 papunktyje nustatytomis kainos perzitiros
taisyklémis. Perskaigiuota Sutarties kaina (jkainiai) jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi Prekéms, kurios
suteikiamos po tokio Saliy pasirasyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jeigu Specialiojoje dalyje numatyta, kad
taikomas fiksuotas jkainis su perZiiira ar fiksuota kaina su perziira).

I Sutarties kaing (jkainius) jskai¢iuoti visi mokesciai bei visos kitos Tieké&jo patirtos ir (ar) galimos patirti tiesioginés
ir netiesioginés islaidos ir mokesciai, susij¢ su Sutarties vykdymu / Prekiy tiekimu (iSskyrus tuos atvejus, kai
Techningje specifikacijoje aiSkiai nurodyta, kad tam tikros konkrecios iSlaidos neturi biiti jskai¢iuotos j Sutarties
kaing (jkainius).

Jei Pirkimo dokumentuose nebuvo nurodyta, kad Tiekéjas neturéjo tam tikry iSlaidy jtraukti j kaing, Pirkéjas
gautomis Prekémis turi galéti naudotis pagal jprasta ir (ar) Techninéje specifikacijoje nurodyta paskirtj,
nepatirdamas papildomy iSlaidy.

4. Prekiy tiekimo ir priémimo-perdavimo tvarka

4.1.

4.2.

4.3.

Prekiy uzsakymo ir pristatymo tvarka, terminai ir saglygos numatytos Specialiosios dalies 3.2 papunktyje ir Sutarties
1 priede.

Prekiy Tiekéjas ar kitas tinkamai jo jgaliotas treciasis asmuo jsipareigoja perduoti Prekes Pirkéjui Sutarties 1 priede
nurodytais adresais.

Prekiy priémimas—perdavimas jforminamas Salims pasira$ant Specialiosios dalies 3.2 papunktyje numatyta
dokumentg (PVM saskaitg faktirg arba Prekiy priémimo—perdavimo akta, kurio pavyzdiné forma pateikiama
Sutarties 4 priede) ir perduodant kitg atitinkamag dokumentacija, jei papildoma dokumentacija reikalaujama pagal
Techning specifikacijg ar teisés aktus.
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4.4.

45.

4.6.

4.7.

4.8.

4.9.

Pirkéjas turi teis¢ atsisakyti priimti Prekes ir pasiraSyti Prekiy priémimo—perdavimo aktg ar kitg priémimo-
perdavimo fakta patvirtinantj dokumentg tuo atveju, jeigu jy perdavimo metu yra nustatoma, jog Prekés neatitinka
Techningje specifikacijoje nurodyty savybiy, asortimento ir komplektiSkumo arba Prekés turi kokybés trikumy,
kurie yra akivaizdiis. Apie atsisakymo priimti Prekes ir pasirasyti Prekiy priémimo—perdavimo aktg prieZastis
Pirkéjas nurodo Tieké&jui ir fiksuoja tai Prekiy priémimo—perdavimo akte.

Tiekéjas prisiima rizikg dél galimy nuostoliy Prekiy sugadinimo ar praradimo atveju iki jy perdavimo Pirkéjo
dispozicijai jy pristatymo vietoje dienos.

Tuo atveju, jeigu pasiraSius Prekiy priemimo—perdavimo akta, paaiSkéja, kad Prekés turi paslépty ar kity trikumy,
kurie negal¢jo buti akivaizdziai pastebimi Prekiy perdavimo metu, Pirkéjas sudaro Prekiy defekty akts. Bet kokie
Prekiy neatitikimai Techninés specifikacijos ar teisés akty, reglamentuojanciy Prekiy kokybe ar tiekima,
nustatytiems reikalavimams, laikomi Prekiy trukumais.

Apie nustatytus Prekiy trikumus Pirkéjas pranesa Tiekéjui Specialiosios dalies 3.3 papunktyje nustatyta tvarka ir
terminais. Tiekéjas trikumus privalo pasalinti per Specialiosios dalies 3.3 papunktyje nurodytg terming.

Visus Prekiy priémimo—perdavimo akte ar Prekiy defekty akte nurodytus trikumus Tiekéjas privalo pasalinti savo
saskaita.

Pirkéjas nuosavybés teisg | Prekes jgyja nuo jy perdavimo Pirkéjui momento, kaip tai numatyta Bendrosios dalies
4.3 papunktyje. PasiraSydamas Prekiy priémimo-perdavimo aktg ar PVM saskaitg faktiira, Pirkéjas patvirtina Prekiy
kiekio, komplektacijos ir asortimento atitikt] Sutarties ir jos priedy reikalavimams (iSskyrus atvejus, kai Prekiy
priémimo—perdavimo akte Pirkéjas nurodo pastebétus Prekiy triikumus), o Tiekéjas, pasiraS§ydamas Priémimo—
perdavimo aktg ar PVM saskaitg faktiira, patvirtina Prekiy kokybe.

4.10. Tiekéjas patvirtina, kad visos pagal Sutart] Pirkéjo uzsakomos Prekés jy perdavimo Pirkéjui momentu priklauso

Tiekéjui nuosavybeés teise, §i teisé néra ir nebus jokiais biidais apribota ar suvarzyta.

5. Prekiy kiekis, asortimentas ir komplektiSkumas

5.1.

5.2.

5.3.

54.

5.5.

5.6.

5.7.

Tiek¢jas jsipareigoja pateikti Pirkéjui jo pageidaujamo kiekio, asortimento ir komplektiSkumo Prekes, kaip
numatyta Sutartyje, jos prieduose ar teisés aktuose.

Jei Tiekéjas pateikia Prekes, kuriy kiekis yra didesnis, negu buvo nurodyta Sutarties 1 priede ar Prekiy uzsakyme
(jei Specialiojoje dalyje numatyta, kad uzsakymas teikiamas), Pirkéjas turi teis¢ reikalauti Tiekéjo atsiimti perteklinj
Prekiy kiekj ar jo dalj arba priimti visas Prekes. Apie tai, jog Prekiy kiekis yra didesnis, nei buvo numatyta, Pirkéjas
privalo pranesti Tiekéjui per protingg terming. Uz perteklinj Prekiy kiekj Tiekéjui nebus papildomai sumokama.

Jei Tiekéjas pateikia Prekes, kuriy kiekis yra mazesnis, negu buvo nurodyta Sutarties 1 priede ar Prekiy uzsakyme
(jei Specialiojoje dalyje numatyta, kad uzsakymas teikiamas), Tiekéjas privalo pateikti nepateikta Prekiy dalj,
nepraleisdamas pradinio Prekiy pristatymui skirto termino. Sj terming praleidus, Pirkéjas turi teise reikalauti i3
Tiekéjo moketi Specialiosios dalies 6.1 papunktyje nurodyto dydzio baudg uz kiekviena uzdelsta dieng pristatyti
Prekes.

Tuo atveju, jei pristatytos Prekés ar jy dalis neatitinka Sutarties, jos priedy ar teisés akty numatyto asortimento,
komplektiskumo reikalavimy, Pirkéjas turi teise:

5.4.1. atsisakyti priimti visas Prekes ir nemokéti jy kainos;
5.4.2. priimti ta Tieké&jo pateikta Prekiy dalj, kuri atitinka Sutarties, jos priedy ar teisés akty numatytus asortimento ir

komplektiskumo reikalavimus, ir reikalauti i§ Tiekéjo jo sgskaita pristatyti likusig nepristatyta Prekiy dalj.
Tiekéjui pristacius Prekes ar jy dalj, kuri neatitinka Sutarties, jos priedy ar teisés akty reikalavimy dél Prekiy
asortimento, komplektiSkumo, laikoma, kad Prekés ar jy dalis nepristatyta. Tokiu atveju uz Prekiy pristatymo
termino praleidimg Pirkéjas turi teis¢ reikalauti i§ Tiekéjo mokéti Specialiosios dalies 6.1 papunktyje nurodyto
dydzio baudg uz kiekvieng uzdelstg dieng pristatyti Prekes.
Jei Prekiy gamintojas nebegamina Pasitilyme nurodyto modelio Prekiy ir Tiekéjas pateikia Pirkéjui tai patvirtinantj
gamintojo rasta ar nuoroda ] gamintojo oficialiai skelbiamg informacija, Tiekéjas gali pristatyti Pirkéjui to paties
gamintojo kito modelio preke nei nurodyta Pasiiilyme, atitinkancig Techninés specifikacijos reikalavimus. Jei
gamintojas nebegamina Pasiilyme nurodyty ir Techning specifikacijg atitinkan¢iy prekiy ir Tiekéjas pateikia
Pirkéjui tai patvirtinantj gamintojo rasta ar nuoroda j gamintojo oficialiai skelbiamg informacija, Tiekéjas gali
pristatyti Pirkéjui kito gamintojo preke nei nurodyta Pasitilyme, atitinkancig Techninés specifikacijos reikalavimus.
Jeigu Pirkimo procediiry metu Tiekéjas buvo pateikes Prekiy pavyzdzius, tokiu atveju, Prekés turi biiti ne prastesnés
kokybés nei pavyzdziai. Sios Prekés turi biiti pristatytos uz ne didesne nei Pasiilyme nurodyta kaing. Norédamas
pasinaudoti Siuo Sutarties punktu, Tiekéjas turi rastu kreiptis j Pirkéja ir gauti jo rasytinj sutikima (jei Pasiilymas
buvo vertintas pagal kaing).
Jei Prekés gamintojas nebegamina Pasitilyme nurodyto modelio prekiy ir Tiekéjas pateikia Pirkéjui tai patvirtinantj
gamintojo rasta ar nuoroda j gamintojo oficialiai skelbiamg informacija, Tiekéjas gali pristatyti Pirkéjui to paties
gamintojo kito modelio preke¢ nei nurodyta Pasiiilyme, atitinkancig Techninés specifikacijos reikalavimus ir ne
prastesnés, nei Tiekéjo pasitilyme nurodytos kokybés. Jei gamintojas nebegamina Pasitilyme nurodyty ir Techning
specifikacijg atitinkanciy prekiy ir Tiekéjas pateikia Pirkéjui tai patvirtinant] gamintojo rastg ar nuorodg j gamintojo
oficialiai skelbiamg informacija, Tiekéjas gali pristatyti Pirkéjui kito gamintojo prek¢ nei nurodyta Pasitilyme,
atitinkancig Techninés specifikacijos reikalavimus ir ne prastesnés, nei Pasitilyme nurodytos kokybés. Jeigu Pirkimo
procediiry metu Tiekéjas buvo pateikes Prekiy pavyzdzius, tokiu atveju, Prekés turi biiti ne prastesnés kokybés nei
pavyzdziai. Sios Prekés turi biti pristatytos uz ne didesne nei Pasitilyme nurodyta kaing. Norédamas pasinaudoti
Siuo Sutarties punktu, Tiekéjas turi raStu kreiptis | Pirkéja ir gauti jo raSytinj sutikima (jei Pasiiilymas buvo
vertintas pagal kaing ir kokybe).
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6. Prekiy kokybé

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

Prekiy kokybé turi atitikti Sutarties, jos priedy, teisés akty reikalavimus, o tais atvejais, kai numatyta Pirkimo
dokumentuose — ir Tiekéjo pateikta, su Pirkéju suderintg ir patvirtintg Prekiy pavyzdj. Prekiy kokybé taip pat turi
atitikti rinkos praktika, gamintojo nustatytus standartus. Prekeés turi biiti prekinés iSvaizdos, pazenklintos pagal teisés
akty reikalavimus, pakuoté neturi biiti pazeista.

Kai Techninéje specifikacijoje néra keliami reikalavimai dél atitinkamos Prekiy taros ir pakuotés, perduodamos
Prekes turi biiti supakuotos taip, kaip tokioms Prekéms jprasta. Tara ar pakuoté turi uZtikrinti tinkamg tokios riiSies
Prekiy laikymga ar gabenimg jprastinémis sglygomis. Prekiy pakuoté ir Zenklinimas turi atitikti Lietuvos Respublikos
ekonomikos ir inovacijy ministro 2002 m. geguzés 15 d. jsakymu Nr.170 ,,Dél Prekiy Zenklinimo ir kainy nurodymo
taisykliy patvirtinimo* patvirtintus reikalavimus.

Tiekéjas garantuoja Pirkéjui, kad Prekés atitinka Bendrosios sutarties dalies 6.1, 6.2 papunkdio reikalavimus ir kad
Prekiy perdavimo metu néra paslépty Prekiy trikumy, dél kuriy Prekiy nebiity galima naudoti pagal Prekiy paskirtj
ir Pirkéjo poreikius.

Jeigu Prekés ar jy dalis neatitinka kokybés reikalavimy, Pirkéjas turi teis¢ pasirinkti:

6.4.1. atsisakyti priimti visas Prekes ir nemokéti jy kainos;
6.4.2. atsisakyti priimti tg dalj Prekiy, kurios yra nekokybiskos ir reikalauti pakeisti nekokybiskas Prekes tinkamos

kokybés Prekémis;

6.4.3. reikalauti neatlygintinai per Specialiosios dalies 3.3 papunktyje numatyta terming pasalinti Prekiy trikumus

arba atlyginti Pirkéjo i8laidas jiems iStaisyti, jei trilkumus jmanoma pasalinti.
Prekiy priémimo—perdavimo metu nustacius jy galimg neatitikimg Prekiy kokybés reikalavimams, dalyvaujant
Tiekéjo atstovams, suraSomas Prekiy defekty aktas.
Tuo atveju, kai Saliy ginéas dél Prekiy kokybés negali biti issprestas Saliy susitarimu, Salys turi teisg kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su eksperto darbu susijusias ilaidas padengia Salis, kurios nenaudai priimtas
eksperty sprendimas.
Pirkéjas turi teis¢ savo léSomis atlikti Tiekéjo pateikty Prekiy kokybés reikalavimy atitikties tyrima pasirinktoje
laboratorijoje. Gavus laboratorijos tyrimy rezultatus, jog Prekés neatitinka Prekiy kokybei keliamy reikalavimy, 1§
Tiekéjo gali biiti pareikalauta apmokéti visas Pirkéjo dél to patirtas islaidas ir nuostolius.
Jeigu, laboratoriniy tyrimy metu patikrinus Prekiy kokybe, nustatoma, kad Prekés neatitinka kokybés reikalavimy,
suraSomas Prekiy defekty aktas. Tuo atveju, jei Prekés pristatomos periodiskai dalimis, Prekés, kurios dar turi biiti
pristatytos, nepriimamos ir visas pristatytas nekokybisky Prekiy kiekis grazinamas Tiekéjui. Tokiu atveju Tiekéjas
privalo vietoj jam grazinty Prekiy, neatitinkanciy kokybés reikalavimy, pristatyti naujas, kokybiskas Prekes.
Nekokybiskas Prekes j kokybiskas Tiekéjas privalo pakeisti, laikydamasis Specialiojoje dalyje numatyty Prekiy
pristatymo terminy.

7. Atsiskaitymo tvarka

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju, Siam tinkamai jvykdZius visus sutartinius jsipareigojimus ir pateikus Pirkéjui PVM
saskaitg fakttirg (jeigu Specialiojoje dalyje numatyta, kad taikoma fiksuota kaina / fiksuota kaina su perziiira).
Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju uz faktiSkai pristatytas Prekes, vadovaudamasis Sutarties 6 priede numatytais Prekiy
ikainiais. Tiekéjas PVM saskaitas fakttiras pateikia Specialiosios dalies 4.4 papunktyje numatytais terminais (jeigu
Specialiojoje dalyje numatyta, kad taikomas fiksuotas jkainis / fiksuotas jkainis su perziiira).
Vadovaujantis Mokéjimy, atlieckamy pagal komercines sutartis vélavimo prevencijos jstatymo 5 straipsniu, Pirkéjas
privalo sumokéti uz perduotas Prekes per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos faktiiros gavimo
dienos. Tiekéjas PVM saskaitas faktiiras (taip pat ir iSankstines PVM saskaitas faktiiras, jei taikoma) privalo teikti
tik elektroniniu biidu. Elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkancios Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarta,
kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j
Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktury standartas), teikiamos
Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiry standarto neatitinkancios elektroninés
saskaitos faktiiros gali biiti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis. Pirkéjas
elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis.
Elektroniné paslauga ,,E. saskaita“ (elektroninés paslaugos svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu).
Elektroningje saskaitoje fakttiroje turi buti nurodytas Pirkéjo Sutarties registracijos numeris. ,,E. sgskaita® svetainéje
Tiekéjas privalo prisegti originalia skenuota PVM saskaita faktiira (ar saskaita faktira) ir Saliy jgalioty atstovy
pasirasyta Prekiy priémimo—perdavimo aktg (-us) (jei Specialiojoje dalyje numatyta, kad Prekés priimamos Salims
pasirasant Prekiy priemimo-perdavimo aktg). 1Slaidas, susijusias su e. sgskaitos pateikimu, apmoka Tiekéjas (jei
Specialiojoje dalyje nenumatyta kitaip).
Jeigu Specialiojoje dalyje numatyta, kad uz Prekes bus mokamas avansas, Pirkéjas sumoka Tiekéjui Specialiosios
dalies 4.5 papunktyje nurodyto dydzio avansg. Tiekéjui iSmokéto avanso suma iSskaiiuojama i§ galutinés
moketinos kainos.
Pirkéjas numato tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais / subteikéjais galimybe. Pirkéjas per 3 (tris) darbo dienas
nuo Sutarties pasiraSymo (jei yra zZinomi subtiekéjai / subteikéjai), arba nuo informacijos apie subtiekéjo /subteikéjo
pasitelkimg i§ Tiekéjo gavimo dienos, rastu informuoja subtiekéjus / subteikéjus apie tiesioginio atsiskaitymo
galimybe. Subtiekéjas / subteikéjas, norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, per 2 (dvi) darbo
dienas turi pateikti Pirkéjui praSyma rastu. Pateikus minétg praSyma, tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir subtiekéjo / subteikéjo
pasiraSoma triSal¢ tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju / subteikéju sutartis, kurioje aprasoma tiesioginio
Puslapis 3 i§ 10



atsiskaitymo su subteikéju / subtiekéju tvarka. Su subtiekéju / subteikéju atsiskaitoma tik po galutinio Pirkéjo ir
Tieke¢jo Prekiy priémimo-perdavimo akto pasiraSymo Bendrosios dalies 7.3 papunktyje nustatyta tvarka. Tiekéjas
turi teise prieStarauti nepagristiems mokéjimams (jei Specialiojoje dalyje numatyta, kad tiesioginis atsiskaitymas
taikomas).
8. Saliy teisés ir pareigos
8.1. Tiekg¢jas jsipareigoja:
8.1.1. tinkamai ir sgziningai vykdyti Sutartj;
8.1.2. Sutarties Specialioje dalyje nurodytais terminais:
8.1.2.1. parengti, pagaminti ir suderinti su Pirkéju perkamy Prekiy pavyzdzius, kurie atitikty Sutarties ir jos
priedy reikalavimus (jei Specialiojoje dalyje numatyta, kad sis reikalavimas taikomas),
8.1.2.2. informuoti Pirkéja apie tai, kad Pirkéjui skirtos Prekés yra parengtos perduoti (jei Specialiojoje dalyje
numatyta, kad sis reikalavimas taikomas). Tiekéjo Prekiy pristatymo laikas, vykdant Sutart], turi biiti
derinamas su Pirkéjo darbo laiku;
8.1.2.3. pristatyti ir perduoti Pirkéjui nuosavybés teise Pirkéjo nurodyto kiekio, asortimento ir komplektiSkumo,
Sutarties ir jos priedy bei teisés akty reikalavimus atitinkancias kokybiskas Prekes;
8.1.2.4. Prekes pateikti Techninéje specifikacijoje numatytoje atitinkamoje taroje ir pakuotéje, o kai tokie
reikalavimai nenumatyti — perduodamos Prekés turi biti supakuotos taip, kad pakuoté uztikrinty tinkama
tokios riiSies Prekiy laikymg ar gabenimg jprastinémis sglygomis;
8.1.2.5. savo saskaita pasalinti Prekiy trukumus, t. y. bet kokius Prekiy neatitikimus Sutarties, jos priedy ar teisés
akty reikalavimams;
8.1.2.6. pateikti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uztikrinima, kurio forma / salygos pateikiamos Sutarties 2 priede (jei
Specialiojoje dalyje numatyta, kad sis reikalavimas taikomas);
8.1.2.7. jeigu uz Prekes bus mokamas Specialiosios dalies 4.5 papunktyje nurodytas avansas, per 5 (penkias)
darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos pateikti sumokamo avanso sumos avansinio apmokéjimo
banko garantijg ir avansinio mokeéjimo saskaitg (jei Specialiojoje dalyje numatyta, kad Sis reikalavimas
taikomas),

8.1.3. iki Sutarties vykdymo pradzios, pranesti Pirkéjui subtiekéjy / subteikéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir
juy atstovus, pateikti uzduotis atliksianc¢iy darbuotojy kontaktus. Sutarties vykdymo metu pasikeitus informacijai
apie subtiekéjus / subteikéjus, taip pat ir apie darbuotojus atliekancius su pirkimo objektu susijusias uzduotis,
nedelsdamas informuoti Pirkéjg. Tiekéjas privalo pateikti atnaujintg uzduotis atliekanciy darbuotojy sgrasa;

8.1.4. raStu informuoti Pirkéjg apie aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti pristatyti ir perduoti Prekes Pirkéjui
Specialiojoje dalyje nustatytais terminais ir tvarka;

8.1.5. vykdydamas Sutartj, PVM saskaitas faktiiras teikti tik elektroniniu budu;

8.1.6. be rastisko Pirkéjo sutikimo neperduoti Prekiy tretiesiems asmenims;

8.1.7. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys, t. y. Tiekéjas be Pirkéjo sutikimo neperleis savo
jsipareigojimy vykdymo tretiesiems asmenims;

8.1.8. neteikti tretiesiems asmenims konfidencialios informacijos, gautos ar suzinotos Sutarties vykdymo metu;

8.1.9. jei Pirkimo dokumentuose buvo numatytas reikalavimas, kad Tiekéjas ir tkio subjektai, kuriy pajégumais
(kvalifikacija) rémési Tiekéjas, prisiimty solidarig atsakomybe uz Sutarties jvykdyma, jskaitant uz netinkama
asmens duomeny tvarkyma, kaip tai numato BDAR, ir konfidencialumo jsipareigojimy pazeidimg, Tiekéjas
jsipareigoja Pirkéjui uztikrinti, kad uz Sutarties vykdymg solidariai yra atsakingi ir @ikio subjektai, kuriy
pajégumais (kvalifikacija) Tiekéjas rémési;

8.1.10. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutarties Bendrojoje ir Specialiojoje dalyse, Sutarties
prieduose bei taikytinuose teisés aktuose.

8.2. Pirkéjas jsipareigoja:

8.2.1. tinkamai ir sgziningai vykdyti Sutartj;

8.2.2. priimti Prekes, jeigu jos atitinka Sutartyje, jos prieduose ir teises aktuose keliamus reikalavimus, ir yra pateiktos
laikantis Sutartyje numatytos Prekiy pristatymo tvarkos;

8.2.3. pranesti Tiekéjui apie Prekiy kiekio, kokybés, asortimento, komplektiskumo, taros ir pakuotés neatitikimus,
Sutarties, jos priedy ar teisés akty reikalavimams per protingg terming po to, kai buvo, ar atsizvelgus | Prekiy
pobiidj ir paskirtj turéjo biti, nustatytas atitinkamas neatitikimas;

8.2.4. sumokeéti Tiekéjui Specialiosios dalies 4.5 punkte numatytg Sutarties kainos avansa Specialiojoje dalyje
numatytomis sglygomis ir tvarka (jei Specialiojoje dalyje numatyta, kad i sqlyga taikoma),;

8.2.5. atsiskaityti uz pristatytas ir perduotas Prekes Bendrosios dalies 7.1-7.3 papunk¢iuose nustatyta tvarka ir terminu
(jei Specialiojoje dalyje nenumatyta kitaip);

8.2.6. sudaryti tinkamas salygas, suteikti Tiekéjui informacijg ir (ar) dokumentus, biitinus Sutarciai jvykdyti;

8.2.7. grazinti Tiekéjui (arba atsisakyti teisiy j) avansinio apmokeéjimo ar Sutarties jvykdymo uZtikrinimg per 10
(desimt) darbo dieny nuo Sio uztikrinimo galiojimo termino pabaigos arba tinkamai ir visiskai jvykdzius
sutartinius jsipareigojimus ir Tiekéjui pateikus rastiska prasyma (jei Specialiojoje dalyje numatyta, kad
avansinio apmokeéjimo ar Sutarties jvykdymo uztikrinimas taikomas);

8.2.8. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutarties Bendrojoje ir Specialiojoje dalyse, Sutarties
prieduose bei taikytinuose teisés aktuose.

9. Garantija ir tinkamumo naudoti terminas
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9.1. Prekéms suteikiamas Sutarties 1 priede nurodytas garantijos / tinkamumo naudoti terminas, jeigu Pasiiilyme arba
Lietuvos Respublikos teisés aktuose nenustatytas ilgesnis terminas (taikomas tas, kuris ilgesnis). Garantija galioja
visoms Prekiy sudétinéms dalims. Komplektuojamyjy detaliy garantijos terminas yra toks pat, kaip pagrindinio
gaminio, ir pradedamas skaiCiuoti kartu su pagrindinio gaminio garantijos terminu.

9.2. Prekéms suteikiamas garantijos / tinkamumo naudoti terminas skai¢iuojamas nuo Prekés perdavimo Pirkéjui dienos.

9.3. Prekiy garantijos / tinkamumo naudoti termino metu atsiradus Prekiy trikumams, Pirkéjas savo pasirinkimu turi
teise¢ reikalauti Tieké&jo:

9.3.1. ne véliau kaip per Specialiosios dalies 3.3 papunktyje nustatyta terming savo sgskaita vietoj Prekés su trilkumais
pateikti kita analogiska preke;
9.3.2. ne véliau kaip per Specialiojoje dalies 3.3 papunktyje nustatytg terming savo sgskaita pasalinti Prekiy trikumus.

9.4. Jeigu trukumas ar gedimas atsirado vienoje i§ Prekiy, ir yra pagrjsta tikimybe¢, kad toks pats trikumas ar gedimas
gali atsirasti ir kitose Prekése (tipinis triikumas ar gedimas), Tiekéjas turi pasalinti trikumus visose pristatytose
Prekése ar sutaisyti visas pristatytas Prekes.

9.5. Jeigu Tiekéjas per nustatyta terming neatlicka Bendrosios dalies 9.3 papunktyje nustatyty veiksmy, Pirkéjas, rastu
pries 5 (penkias) darbo dienas informaves Tiekéja, turi teis¢ pasalinti Prekiy trikumus savo jégomis ir savo saskaita,
o Tieke¢jas jsipareigoja atlyginti visas Pirkéjo dél to patirtas iSlaidas bei nuostolius.

9.6. Kai Tiekejas pakeicia Preke ar jos komplektuojamaja detale per nustatyta garantijos terming, tai naujai Prekei ar
naujai komplektuojamajai detalei garantijos terminas pradedamas skaiciuoti nuo Prekés ar jos detalés pakeitimo ir
perdavimo Pirkéjui dienos.

9.7. Pretenzijas Tiekéjui dél nustatyty Prekiy defekty Pirkéjas turi teis¢ pareiksti per visg garantinj laikotarpj. Pirkéjas
savo pretenzijg Tiekéjui perduoda rastu kartu su pretenzijos pagristuma patvirtinanciais jrodymais.

9.8. Garantija netaikoma, jeigu Tiekéjas jrodo, kad Prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Prekiy
naudojimo (netinkamos Prekiy laikymo ir naudojimo sglygos) arba treCiyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos
jégos.

9.9. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis trikumy Salinimo metu, garantijos terminas prat¢siamas laikotarpiui,
kuris yra lygus Prekés trikumy Salinimo laikotarpiui.

9.10. Net ir pasibaigus garantijos / tinkamumo naudoti terminui, Tiek¢jas, gaves Pirkéjo pranesima, privalo savo saskaita
pasalinti pasléptus Prekiy trikumus, kurie egzistavo Prekiy perdavimo-priémimo metu, taciau Pirkéjas pagristai
negaléjo zinoti apie juos ar jy nustatyti priémimo ir (ar) patikrinimo ar garantinio laikotarpio metu.

10. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas

10.1. Sutarties jvykdymas uztikrinamas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatytais prievoliy jvykdymo
uztikrinimo biidais. Tiekéjui nevykdant Sutarties ar netinkamai jg vykdant, Pirkéjas pasinaudoja Specialiosios dalies
5.1 papunktyje numatytu Sutarties ijvykdymo uztikrinimu (jei Specialiojoje dalyje numatyta, kad Sutarties jvykdymo
uztikrinimas taikomas).

10.2. Salims pasirasius Sutartj, Tiekéjas per 5 (penkias) darbo dienas (jeigu Specialiojoje dalyje nenurodytas kitas
terminas) privalo pateikti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uztikrinima - Lietuvos Respublikoje ar uzsienyje registruoto
banko garantijg — pagal Sutarties 2 priedo salygas / formg (jei Pirkéjui priimtina, gali biiti naudojama ir kita banko
garanto forma) ar kita Specialiosios dalies 5.1 papunktyje reikalaujama Sutarties jvykdymo uztikrinimg. Banko
garantijoje garantas turi jsipareigoti Pirkéjui sumokéti Specialiosios dalies 5.1 papunktyje nurodyta suma. Sutarties
jvykdymo uztikrinimas privalo galioti visa Sutarties galiojimo laikotarpj (jeigu Specialiojoje dalyje numatyta, kad
taikomas $is uztikrinimo biidas).

10.3. Sutarties jvykdymo uztikrinime nustatytomis sglygomis garantas neatSaukiamai ir besglygiSkai jsipareigoja
sumokeéti Pirkéjui garantijoje nurodyta sumg per 7 (septynias) darbo dienas, gaves pirma rastiska Pirkéjo
reikalavimg mokéti. Reikalavime nurodoma, kad Tiekéjas nejvykde Sutarties salygy (bet koks prievoliy pagal
Sutart] ir jos priedus pazeidimas, dalinis ar visiSkas jy nevykdymas ar netinkamas jy vykdymas). Pirkéjas neprivalo
pagristi reikalavime nurodyto Sutarties salygy nevykdymo (jei Specialiojoje dalyje numatyta, kad Sutarties
vykdymo uztikvinimas taikomas).

10.4. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas, kuriame nurodoma, kad garantas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima,
nebus priimamas.

10.5.Jei Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdavegs bankas negali vykdyti savo isipareigojimy (sustabdoma veikla,
paskelbiamas moratoriumas ir pan.) arba Pirkéjas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas per 10
(desimt) darbo dieny privalo pateikti nauja Sutarties vykdymo uztikrinimg tokiomis paciomis salygomis. Jei
Tiekéjas nepateikia naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ vienasSaliSkai nutraukti Sutartj (jei
Specialiojoje dalyje numatyta, kad Sutarties jvykdymo uztikrinimas taikomas).

10.6. Bendrosios dalies 10.2—10.5 papunkciuose numatytos salygos taikomos ir draudimo bendrovés laidavimo rastui (jei
Specialiojoje dalyje numatyta, kad taikomas sis uztikrinimo biidas).

10.7. Jeigu uz Prekes bus mokamas Sutarties Specialiojoje dalyje nurodytas avansas, Tiek¢jas taip pat jsipareigoja per 5
(penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasiraS§ymo dienos pateikti sumokamo avanso sumos avansinio apmokéjimo
banko garantijg ir avansinio mokéjimo saskaitg. Banko garantijoje privalo buti jrasyta, kad garantas neatSaukiamai ir
besalygiskai isipareigoja per 10 (deSimt) darbo dieny nuo rastisko Pirkéjo pranesSimo apie Sutarties nutraukima dél
Tiek¢jo kaltés sumokeéti suma, nevirSijanCig garantijos sumos. Negali biiti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas
atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
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10.8.  Avansinio apmokéjimo banko garantijoje negali buti jraSytos salygos, kurios jpareigoty Pirkéjg jrodyti garantija
iSdavusiam bankui, kad su Tiekéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg iSdavusiam bankui nemoketi
(arba vilkinti mokéjimag) garantija uztikrinamos sumos.

10.9. Avansinio apmokéjimo banko garantija, neatitinkanti Bendrosios dalies 10.7 ir 10.8 papunkciuose nustatyty
reikalavimy, nebus priimama. Tokiu atveju su Tiekéju bus atsiskaitoma Bendrosios dalies 7.1-7.3 papunkciuose
numatyta tvarka ir terminais.

10.10. Avansinio apmokéjimo ir (ar) sutarties jvykdymo uZztikrinimas grazinami Tiekéjui (arba atsisakoma teisiy ]
juos) per 10 (desimt) darbo dieny nuo Sio uztikrinimo galiojimo termino pabaigos arba tinkamai ir visiskai jvykdzius
sutartinius jsipareigojimus ir Tiekéjui pateikus rastiskg prasyma.

10.11. grazinami per 10 (deSimt) dieny nuo uZtikrinimo galiojimo termino pabaigos, Tiekéjui to papraSius rastu (jei
Specialiojoje dalyje numatyta, kad s5i Sutarties jvykdymo uztikrinimo sqlyga taikoma).

10.12.  Sutarties jvykdymo uztikrinimas yra skirtas visy Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymui uztikrinti, jskaitant
ir netesyby mokeéjimga.

11. Teisé pasitelkti treciuosius asmenis

11.1. Tiekéjas turi teis¢ pasitelkti subtiekéjus / subteikéjus (fizinius ir (ar) juridinius asmenis), kuriy pajégumais
(kvalifikacija) nesiremiama. UZ tinkamg ir kokybiskg Sutarties jvykdyma Pirkéjui visiskai atsako Tiekéjas.

11.2. Sudarius Sutartj, tac¢iau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu
zinomy subtiekéjy / subteikéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Taip pat Tiekéjas privalés
informuoti apie minétos informacijos pasikeitimg visa Sutarties vykdymo laikotarpj, taip pat apie naujus subtiekéjus
/ subteikéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. Subtiekéjai / subteikéjai negali dalyvauti Sutarties vykdyme
negavus Pirkéjo rastisko sutikimo. Subtiekéjai / subteikéjai gali biiti pasitelkiami tik toms sutartiniy jsipareigojimy
dalims, kurioms savo pasitlyme Tiekéjas numaté pasitelkti subtiekéjus / subteikéjus, i§skyrus atvejus, kai Tiekéjas
pagrindzia, kad nenumatytai sutartiniy jsipareigojimy daliai pasitelkti subtiekéjg / subteikéjus butina siekiant
uztikrinti tinkama Sutarties vykdyma.

11.3. Subtiekéjy / subteikéjy pavadinimai ir perduoty vykdyti sutartiniy jsipareigojimy dalis nurodyti Specialiosios dalies
8.1, 8.2 papunkciuose.

11.4. Tiekéjas, vykdydamas Sutartj, negali keisti Pasitlyme nurodyto tikio subjekto, kurio pajégumais (kvalifikacija)
rémési (toliau — tikio subjektas), be Pirkéjo sutikimo. Ukio subjektas gali biiti keiciamas Siais atvejais:

11.4.1. kai tkio subjektas tampa nemokus, jam iSkelta restruktiirizavimo ar bankroto byla, inicijuotos ar pradétos
likvidavimo procediiros, kai jo turta valdo teismas ar bankroto administratorius, kai jis su kreditoriais yra
sudares taikos sutartj, kai jo veikla sustabdyta ar apribota arba jo padétis pagal Salies, kurioje jis registruotas,
teisés aktus yra tokia pati ar panasi;

11.4.2. kai ukio subjektas dél objektyviy priezasciy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius teikti prekes, nutrukus
teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies jam priskirty sutartiniy jsipareigojimy
pagal Sutart].

11.5. Tiekéjas, sieckdamas pakeisti iikio subjekta ar pakeisti ar pasitelkti naujg subtiekéja / subteikéja, turi rastu informuoti
Pirkéja ne véliau kaip pries 3 (tris) darbo dienas ir gauti Pirkéjo rastiska sutikimg. Tiekéjas privalo pateikti naujo
iikio subjekto kvalifikacijos atitiktj ir pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinancius dokumentus (jei buvo prasoma
pirkimo dokumentuose). Tokiu atveju, jeigu tkio subjekto padétis atitinka bent vieng Lietuvos Respublikos vieSyjy
pirkimy jstatymo 46 straipsnyje nustatyta paSalinimo pagrindg ar pasitelkiamo kito @ikio subjekto kvalifikacija (jei
taikoma) neatitinka reikalavimy, Pirkéjas reikalauja, kad Tiekéjas per Pirkéjo nustatyta terming pakeisty tkio
subjekta atitinkanciu iikio subjektu.

11.6. Sutarties vykdymo metu Pirkéjo reikalavimu ir (ar) Tiekéjo prasymu gali biiti kei¢iami specialistai, Tiekéjo
pasitelkti Sutar¢iai vykdyti:

11.6.1. Pirkéjas turi teis¢ Tiekéjo reikalauti pakeisti specialista dél jo netinkamo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ar
nevykdymo. Tokiu atveju Pirkéjas raStu informuoja Tiekéja apie netinkamus specialisto veiksmus ir
pareikalauja pakeisti specialistg. Tiek¢jas, gaves Pirkéjo reikalavima, per 5 (penkias) darbo dienas privalo
pakeisti tokj specialistg j kita specialistg, kuris atitinka pirkimo dokumentuose tos srities specialistui taikytus
kvalifikacinius reikalavimus (jeigu tokie buvo keliami);

11.6.2. Tiekéjas turi teis¢ praSyti Pirkéjo pakeisti Tiekéjo pasitelkta specialista tuo atveju, jei specialistas yra
atleidziamas, iSeina i§ darbo ar dél kity priezasCiy daugiau kaip 10 (deSimt) darbo dieny negali vykdyti savo
pareigy, susijusiy su Sutarties vykdymu. Tiekéjas savo prasymg dél specialisto pakeitimo Pirkéjui pateikia
raStu, nurodydamas pakeitimo priezastis bei pridédamas dokumentus, patvirtinancius specialisto atitikima
pirkimo dokumentuose nurodytiems kvalifikaciniams reikalavimams (jeigu tokie buvo keliami). Pirkéjas
privalo per 5 (penkias) darbo dienas rastu iSreiksti sutikimg ar nesutikima.

11.7. Pirkéjui sutikus su tkio subjekto, specialisto ir (ar) subtiekéjo / subteikéjo pakeitimu ir (ar) naujo pasitelkimu,
Pirkéjas kartu su Tiekéju rastu sudaro susitarimg dél tikio subjekto, specialisto ir (ar) subtiekéjo / subteikéjo
pakeitimo. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

12. Saliy atsakomybé

12.1. Pirkéjui veluojant atsiskaityti su Tiekéju Specialiojoje dalyje numatytais terminais uz pristatytas ir perduotas
Sutarties, jos priedus ir teisés akty reikalavimus atitinkancias Prekes, Pirkéjas moka Tiekéjui Specialiosios dalies 6.1
papunktyje numatytas netesybas. Netesyby suma negali virSyti 20 procenty Sutarties kainos su PVM (Sis
apribojimas netaikomas Bendrosios dalies 15.8 papunkcio atveju).
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12.2. Tiekéjui véluojant suderinti Prekiy pavyzdzius ir (ar) pristatyti Prekes Specialiojoje dalyje ar Sutarties 1 priede
nurodytais terminais, Tiekéjas moka Pirkéjui Specialiosios dalies 6.1 papunktyje nurodyto dydzio netesybas uz
kiekvieng uzdelstag dieng. Netesyby suma negali virSyti 20 procenty Sutarties kainos su PVM (Sis apribojimas
netaikomas Bendrosios dalies 15.8 papunkcio atveju).

12.3. Pirkéjas turi teise, pries tai rastu jspéjes Tiekéja, iskaityti priskaiciuotas netesyby sumas j Tiekéjui mokétinas sumas
(Civilinio kodekso 6.130-6.131 straipsniai). Netesyby sumokéjimas neatleidzia Tiekéjo nuo pareigos atlyginti
Pirkéjui patirtus nuostolius, kuriy nepadengia priskaiciuoty netesyby suma.

12.4. Tiekéjui veéluojant vykdyti jsipareigojimus dél Prekiy kokybés trikumy paSalinimo ar nekokybisky Prekiy pakeitimo
1 kokybiskas Prekiy garantijos termino metu, Tiekéjas moka Pirkéjui Specialiosios dalies 6.1 papunktyje nurodyto
dydzio netesybas uz kiekvieng uzdelstg dieng. Netesyby sumokéjimas neatleidzia Tiekéjo nuo pareigos atlyginti
visus Pirkéjo dél to patirtus nuostolius.

12.5. Pirkéjui vienasaliskai nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo (Bendrosios dalies 14.4.1-14.4.11
papunkciai), Tiekéjas bus jtrauktas j Nepatikimy tiekéjy sarasa, jam taikoma Specialiosios dalies 6.1 papunktyje
numatyto dydzio bauda. Si suma laikoma i§ anksto sutartais minimaliais nuostoliais. Siy nuostoliy sumokéjimas
neatleidzia Tieké&jo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius dél Sutarties nejvykdymo.

12.6. Sutarties Specialiojoje dalyje gali biiti numatyti ir kiti sutartinés atsakomybés taikymo Tiekéjui atvejai.

12.7. Tuo atveju, jeigu Sutarties vykdymo metu Tiekéjas susiduria su aplinkybémis, trukdanc¢iomis laiku ir (ar) tinkamai
nustatyta tvarka jvykdyti sutartinius jsipareigojimus, jis nedelsdamas rastu privalo pranesti Pirkéjui apie Sias
aplinkybes bei numatomag vélavimo terming. Gaves §j prane$ima, Pirkéjas turi teise nustatyti protingg papildoma
terming sutartiniams jsipareigojimams jvykdyti ir rastu apie tai pranesti Tiekéjui. Nustates papildoma protinga
terming sutartiniams jsipareigojimams jvykdyti, Pirkéjas turi teis¢ Siam terminui sustabdyti savo prievoliy vykdyma
ir pareikalauti atlyginti nuostolius.

12.8. Netesyby skaiciavimas bei mokéjimas ar nuostoliy atlyginimas Sutartyje numatytais atvejais negali biiti
traktuojamas kaip Saliy teisiy nutraukti Sutartj ribojimas. Be to, netesyby sumokéjimas ar zalos atlyginimas
neatleidzia Saliy nuo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo.

12.9.Nei viena i§ Saliy néra atsakinga uz savo jsipareigojimy pagal Sutartj nejvykdyma ar netinkama vykdyma dél
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, kurios nustatomos pagal Civilinio kodekso 6.212 straipsnj ir
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes,
Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 , Dél nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybes liudijanciy pazymy isdavimo tvarkos patvirtinimo*.

12.10.  Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos aplinkybes
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiSkéjimo, pateikdama
jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty islaidas ar
neigiamas pasekmes, ir praneSti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. ISnykus jsipareigojimy nevykdymo
pagrindui, apie jj privaloma pranesti kitai Saliai.

12.11. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy arba Salies
kontrahentai pazeidzia savo prievoles.

13. Sutarties salygy keitimas

13.1. Kei¢iant Sutartj vadovaujamasi VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis, Civilinio kodekso bei kity
teisés akty nuostatomis.

13.2. Sutarties keitimg gali inicijuoti bet kuri Salis, pateikdama kitai Saliai motyvuoty pra$yma rastu (priimtina ir
elektroniniu laisku) bei ji pagrindziancius dokumentus. | pateikta praSyma pakeisti atitinkamg Sutarties salyga kita
Salis motyvuotai atsako per 10 (desimt) darbo dieny. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, sprendimo teise
turi Pirkéjas. Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties salygy keitimo, $ie keitimai jforminami susitarimu, kuris yra
Sutarties neatskiriama dalis.

13.3. Joks Sutarties pakeitimas ar papildymas nebus laikomas galiojanciu, jei jis nebus sudarytas rastu ir pasiraSytas
tinkamai jgalioty abiejy Saliy atstovy.

13.4. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, rasybos klaidy, pasikeitus Sutartyje nurodytiems
uZ Sutarties vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku susitarimu gali
patikslinti Sutarties sglygas. Toks Sutarties sglygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties salygy keitimu.

14. Sutarties galiojimas ir nutraukimas

14.1. Sutartis jsigalioja Salims ja pasirasius (jei Specialiojoje dalyje nenumatyta kitaip) ir galioja Specialiosios dalies 3.4
papunktyje nurodyta terming. Tais atvejais, kai Specialiojoje dalyje numatyta, kad taikomas Sutarties jvykdymo
uztikrinimas, Sutartis jsigalioja Salims ja pasirasius ir Tiekéjui pateikus Sutarties jvykdymo uztikrinima. Jeigu
Tiekéjas per Specialiosios dalies 3.5 papunktyje numatyta terming nepateikia tinkamo Sutarties jvykdymo
uztikrinimo, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutartj. Tokiu atveju Pirkéjas jgyja teise¢ pasinaudoti Tiekéjo
pateiktu Pirkimo pasitilymo jvykdymo uZztikrinimu (jei buvo pateiktas).

14.2. Saliy rastisku sutarimu Sutarties vykdymas gali biiti sustabdytas ne dél Saliy kaltés uzdelstam Sutarties vykdymo
laikotarpiui ir atnaujintas iki sustabdymo dienos likusiam Sutarties vykdymo laikotarpiui (maksimalus sustabdymo
terminas — 6 (Sesi) ménesiai):

14.2.1.jei atsiranda priezastys, dél kuriy Sutarties jvykdymas iki Sutarties termino pabaigos tampa nejmanomas dél
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy;
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14.2.2. kai Lietuvos Respublikoje teisés akty nustatyta tvarka jvedus nepaprastaja padétj, karo padétj, paskelbus
ekstremalig situacija ar karanting ir (ar) valstybés valdZios institucijoms priémus kitus Saliy veikla ribojancius
sprendimus, Salys pagrjstai negali vykdyti prisiimty sutartiniy jsipareigojimuy;

14.2.3. kitais Sutartyje nustatytais atvejais.

14.3. Sutartis gali buiti nutraukiama:

14.3.1. rastisku Saliy susitarimu;

14.3.2. vienos i3 Saliy iniciatyva (14.4, 14.5 papunkdiai);

14.3.3. jei Bendrosios dalies salygy 12.9 papunktyje nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau nei 1 (vieng) meénesj, abipusiu
radtisku Saliy susitarimu;

14.3.4. kitais Sioje Sutartyje ar taikytinuose teisés aktuose nustatytais pagrindais.

14.4. Pirkéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, apie tai jspéjes Tiekéjg rastu, Siais atvejais:

14.4.1. jeigu paaiSkéjo, kad Tiekéjas, su kuriuo sudaryta Sutartis, tur¢jo biiti pasalintas i§ pirkimo procedtiros pagal
Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1, 3, 4 dalis;

14.4.2. Tiekéjas ilgiau kaip 10 (desimt) darbo dieny véluoja pristatyti Prekes Sutartyje nurodytais terminais;

14.4.3. Tiekéjas nevykdo pareigos pateikti naujg Sutarties jvykdymo uztikrinima nustatytu terminu, kaip tai numatyta
Bendrosios dalies 10.5 papunktyje (jei Specialiojoje dalyje numatytas reikalavimas dél sutarties jvykdymo
uztikrinimo pateikimo);

14.4.4. Sutarties vykdymo metu Tiekéjas yra jtraukiamas j Nepatikimy tiekéjy sarasg (,,juodasis tiekéjy sarasas) kaip
netinkamai jvykdes pirkimo Sutartj ar jos nejvykdes;

14.4.5. jei Tiekéjas per Specialiojoje dalyje numatytus terminus nepateiké Pirkéjui suderinti Prekiy pavyzdzio,
atitinkancio Sutarties ir jos priedy reikalavimus (jei Specialiojoje dalyje Sis reikalavimas taikomas);

14.4.6.jei Tiekéjas pakartotinai pristato Prekes, neatitinkancias Sutartyje, jos prieduose ir teisés aktuose numatyty
reikalavimy ar su kokybés trikkumais, ar pristato Prekes ne pagal patvirtintus Prekiy pavyzdzius (jeigu
Specialiojoje dalyje reikalavimas dél Prekiy pavyzdziy taikomas),

14.4.7. kai Tiekéjas be Pirk¢jo sutikimo perleidzia Sutarties vykdyma tretiesiems asmenims ir (ar) nesilaiko
Bendrosios dalies 11 skyriuje nustatytos tvarkos;

14.4.8. jeigu Tiekéjas informuoja Pirkéja, kad Tiekéjas negalés vykdyti sutartinio jsipareigojimo tiekti Prekes;

14.4.9. kai Tieké¢jas Sutart] vykdeé su dideliais arba nuolatiniais trikumais;

14.4.10. kai Tiekéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi j teismg dél bankroto ar restrukttirizavimo bylos iSkélimo, arba
jam iSkelta bankroto ar restrukturizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél neteisminés bankroto
procediiros pradéjimo.

14.4.11. Viesyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnio 1 dalyje nustatytais atvejais;

14.4.12. jei Pirkéjo tiesioginé veikla dél Lietuvos Respublikoje teisés akty nustatyta tvarka paskelbto karantino ar
ekstremalios padéties buvo apribota ilgiau kaip 2 (du) ménesius ir Pirkéjo nebesuinteresuotas gauti Prekes.

14.5. Tiekéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sig Sutart], apie tai jsp¢j¢s Pirkéja rastu, Siais atvejais:

14.5.1. kai Pirkéjas pagal Tiekéjo pateikta PVM saskaitg faktiirag uz pristatytas tinkamas ir kokybiskas Prekes véluoja
atsiskaityti daugiau nei 50 (penkiasdesimt) kalendoriniy dieny;

14.5.2. kai Pirkéjas be pagrindo atsisako priimti pristatomas Prekes.

14.6. Salis, ketinanti vienaaliskai nutraukti Sutartj, prie§ 10 (desimt) darbo dieny rastu pranesa kitai Saliai apie savo
ketinimg ir nustato ne trumpesnj nei 3 (trijy) darbo dieny terming praneSime nurodytiems trikumams iStaisyti. Esant
14.4.1, 14.4.4, 14.4.7-14.4.12 papunkéiy salygoms, trikumy i$taisymo terminas nenustatomas. Jei kaltoji Salis per
praneSime nurodyta terming nepasalina Sutarties pazeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo jspéjimo termino
pasibaigimo dienos.

14.7. Bendrosios dalies 14.4.1-14.4.11 ir 14.5 papunkciuose numatyti Sutarties pazeidimai laikomi esminiu Sutarties
pazeidimu.

14.8. Pirkéjas, vienasaliskai nutraukes sutartj su Tiekéju, nepraranda teisés reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél
Sutarties nejvykdymo, nepaisant to, ar iki Sutarties vienaSalio nutraukimo Tiekéjui buvo skai¢iuojamos netesybos.

14.9. Sutarties nutraukimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo netesyby, priskai¢iuoty iki Sutarties nutraukimo, sumokéjimo.

14.10. Nutraukus sutartj, Tiekéjas per 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos privalo grazinti Pirkéjui jo
sumokéta avansg (jei toks buvo sumokétas) uz Prekes, kurios nebuvo pristatytos.

14.11. Pirkéjas po Sutarties nutraukimo privalo nedelsiant patvirtinti pristatyty ir perduoty Pirkéjui Prekiy verte. Taip pat
parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancig Tiekéjo skolg Pirkéjui ir (arba) Pirkéjo skolg Tiekéjui.

14.12. Sutartj nutraukus dél Tiekéjo kaltés, be jam priklausancio atlyginimo uz Pirkéjui perduotas ir jo priimtas tinkamas
Prekes, Tiekéjas neturi teisés j patirty nuostoliy ar turéty islaidy kompensacija.

14.13. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, liecka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su finansiniais ir garantiniais
jsipareigojimais, bei kitos nuostatos, kurios pagal savo esmg¢ lieka galioti po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo.

15. Konfidenciali informacija

15.1. Salys susitaria, kad $ioje Sutartyje konfidenciali informacija Zymi visus ir bet kokius duomenis, dokumentus ir
informacijg, nepriklausomai nuo jos turéjimo, iSreiskimo, pateikimo ir (ar) gavimo formos (raSytiné, zodiné,
elektroning, vizualing, jskaitant, bet neapsiribojant informacija, dokumentais ir (ar) duomenimis, kurie buvo sukurti
naudojant Konfidencialig informacija), susijusia su Sutar¢iai vykdyti gauta informacija, Salimis bei jy veikla, kurig
Tiekéjas gavo tiek iki Sutarties sudarymo dienos ir (ar) gauna i$ Pirkéjo Sutarties galiojimo metu, taip pat visa kita
informacija, kuri bent vienos i§ Saliy laikoma konfidencialia ir nevie$inama.
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15.2. Visa konfidenciali informacija lieka isskirtiné Pirkéjo nuosavybé ir jokia Sutarties salyga negali biiti traktuojama
kaip suteikianti Tiekéjui teise | konfidencialig informacija ar bet kurig jos dalj.

15.3. Tiekéjas negali be atskiro raSytinio Pirkéjo sutikimo atskleisti konfidencialios informacijos tretiesiems asmenims
Sutarties galiojimo metu bei po Sutarties nutraukimo ir (ar) pasibaigimo.

15.4. Tiekéjas privalo per 5 (penkias) darbo dienos nuo Pirkéjo rasSytinio praSymo gavimo momento, grazinti
konfidencialios informacijos originalus (jskaitant dokumenty originalus, iSskyrus Sutartj) ir (ar) Pirkéjo praSymu
sunaikinti konfidencialig informacija.

15.5. Tiekéjas, dirbdamas su asmens duomenimis, privalo grieztai laikytis Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés
apsaugos jstatymo reikalavimy. Asmens duomenys laikomi konfidencialia informacija.

15.6. Tiekéjo darbuotojai, dirbantys su Pirkéjo teikiamais asmens duomenimis, privalo saugoti asmens duomeny paslaptj,
jei ie asmens duomenys neskirti skelbti viesai. Si pareiga galioja ir Tiekéjo darbuotojams peréjus dirbti j kitas
pareigas arba pasibaigus darbo santykiams.

15.7. Jeigu kyla abejoniy, ar tam tikra informacija yra konfidenciali, Tiek¢jas turi elgtis su tokia informacija kaip su
konfidencialia informacija Sios Sutarties nustatyta tvarka, kol Pirkéjas rastu nepatvirtina kitaip.

15.8. Tiekéjas, neleistinai panaudojes ar neteisétai atskleides, ar prarades jam patikéta bet kokig konfidencialig
informacija, moka Pirkéjui 3 000 Eur (trijy tikstanCiy eury) bauda (jei Specialiojoje dalyje nenumatytas kitoks
baudos dydis) ir atlygina visus Pirkéjo patirtus nuostolius bei iSlaidas, kurias Pirkéjas patiria dél neleistino
konfidencialios informacijos naudojimo ar atskleidimo. Siame papunktyje nurodyto dydzio bauda Saliy susitarimu
laikoma minimaliais Pirkéjo nuostoliais, patiriamais kiekvienu atveju, kai Tiekéjas nesilaiko Sioje Sutartyje
nustatyty konfidencialumo jsipareigojimy. Sio punkto nuostatos taikomos ir netinkamo asmens duomeny tvarkymo
atveju, kaip tai numato BDAR bei Bendrosios dalies 16.2 papunktis.

15.9. Perkant Prekes, susijusias su Pirkéjo valdomomis ir tvarkomomis informacinémis sistemomis ir registrais, jy
projektavimu, ktrimu, diegimu, modernizavimu ir kibernetinio saugumo uztikrinimu, Tiekéjas uztikrina atitikt]
Organizaciniy ir techniniy kibernetinio saugumo reikalavimy, taikomy kibernetinio saugumo subjektams (II-os
kategorijos IS), apraso, patvirtinto Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2018 m. rugpjucio 13 d. nutarimu Nr. 818
,»Dél Lietuvos Respublikos kibernetinio saugumo jstatymo jgyvendinimo®, reikalavimams.

16. Asmens duomeny teikimas ir gavimas

16.1. Salys $ioje Sutartyje nustatyta tvarka teiks viena kitai fizinius asmenis tiesiogiai ar netiesiogiai identifikuojan¢ia
informacijg (toliau — asmens duomenys).

16.2. Salys taip pat:

16.2.1. jsipareigoja asmens duomenis viena i§ kitos gauti, juos tvarkyti ir teikti Sutartyje nurodyta tvarka, laikantis
BDAR, Asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity taikytiny asmens duomeny apsauga
reglamentuojanciy teisés akty;

16.2.2. jsipareigoja asmens duomeny, pateikty ir (ar) gauty pagal §ig Sutartj, netvarkyti kitu nei Bendrosios dalies 2.1
papunktyje nurodytu ar su juo nesuderinamu tikslu;

16.2.3. atsako uz pagal Sutart] gauty asmens duomeny tiksluma, teisingumg, konfidencialuma ir sauguma nuo asmens
duomeny gavimo momento. Saliai kilus pagrjsty jtarimy dél kitos Salies galimybés uztikrinti pagal Sutartj
gaunamy asmens duomeny konfidencialuma, sauguma ar kitus teisés aktuose nustatytus asmens duomeny
apsaugos reikalavimus, tokia Salis gali sustabdyti asmens duomeny teikima kitai Saliai tol, kol pastaroji
patvirtina savo pasirengimg tinkamai vykdyti Sutartyje ir teisés aktuose nustatytus asmens duomeny apsaugos
reikalavimus;

16.2.4. taiko tinkamas ir pakankamas technines ir organizacines saugumo priemones, reikalingas asmens duomeny
apsaugai uztikrinti vykdant Sutartj, jskaitant, bet neapsiribojant Siomis priemonémis:

16.2.4.1. asmens duomenys teikiami naudojant saugy rysio kanalg;

16.2.4.2. naudojama kompiuteriné jranga turi antivirusines sistemas, ugniasieng;

16.2.4.3. daroma atsarginé asmens duomeny kopija ir saugoma atskirai nuo gaunamy (teikiamy) pagal Sutartj
asmens duomeny;

16.2.4.4. Saliy darbuotojai apmokyti naudoti asmens duomenis tokiu biidu, kuris sumazina rizika neteisétam
asmens duomeny tvarkymui;

16.2.5. uztikrina, kad jy darbuotojai ir (ar) atstovai, kurie tvarko asmens duomenis, vykdydami Sutartj, yra isipareigoje
saugoti asmens duomeny paslaptj (pasiras¢ konfidencialumo jsipareigojimus);

16.2.6. be tinkamo teisinio pagrindo gauty asmens duomeny jsipareigoja neatskleisti tretiesiems asmenims;

16.2.7. jsipareigoja nedelsiant pranesti viena kitai apie vykdant Sutartj asmens duomeny atzvilgiu jvykdyta BDAR ar
kito asmens duomeny apsaugg reglamentuojancio teisés akto pazeidima;

16.2.8. jsipareigoja nedelsiant praneSti viena kitai apie vykdant Sutartj pateiktus neteisingus, neiSsamius ir (ar)
netikslius asmens duomenis (pvz., gavus duomeny subjekto prasymga iStaisyti duomenis);

16.2.9. jsipareigoja nedelsiant praneiti viena kitai apie gauta duomeny subjekto reikalavimg istrinti, kitai Saliai
vykdant Sutartj, pateiktus asmens duomenis;

16.2.10. jsipareigoja tvarkyti asmens duomenis ne ilgiau, negu to reikalauja Bendrosios dalies 2.1 papunktyje
nurodytas asmens duomeny tvarkymo tikslas. Salys jsipareigoja nedelsiant sunaikinti pagal Sutartj gautus
asmens duomenis, kai Sie duomenys nebereikalingi jy tvarkymo tikslams;

16.2.11. jsipareigoja bendradarbiauti su Lietuvos Respublikos valstybine duomeny apsaugos inspekcija ir vykdyti jos
teisétus nurodymus;
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16.2.12. jsipareigoja, tiek, kiek tai susij¢ su konkrecios Salies atliktu asmens duomeny tvarkymu, bendradarbiauti su
kita Salimi atsakant j kitos Salies gauta duomeny subjekto teisiy jgyvendinimo praSyma ar kitg teiséta
paklausima;

16.2.13. jsipareigoja, tiek, kiek tai susije su konkre¢ios Salies atliktu asmens duomeny tvarkymu, bendradarbiauti su
kita Salimi, uzkertant kelig asmens duomeny perdavimo, tvarkymo ir (arba) apsaugos paZzeidimams ir (ar)
reaguojant j jvykusj pazeidima.

16.3. Salys, atitinkamai teikdamos ir (arba) gaudamos asmens duomenis, veikia kaip savarankiskas duomeny valdytojas.

16.4. Salys jsipareigoja sudaryti papildoma asmens duomeny tvarkymo sutartj, jei tinkamam asmens duomeny
naudojimui uZtikrinti neuZtenka Sios Sutarties salygy.

17. Baigiamosios nuostatos

17.1. Visa informacija, jspéjimai, prane§imai, susira§in¢jimas ar reikalavimai tarp Saliy, susij¢ su Sutartimi, privalo biti
raStiski ir bus laikomi galiojanciais, jeigu yra iSsiun€iami ar pristatomi vienu ar keliais i$ §iy biidy: elektroniniu
pastu, registruotu laiSku, per kurjerj (su patvirtinimu apie jteikima) arba jteikiant pasiraSytinai. Jgyvendindamos Sio
punkto nuostatas, Salys privalo naudotis Specialiojoje dalyje pateiktais korespondencijai skirtais Saliy adresais
(iskaitant elektroninio pasto adresa).

17.2. Salys privalo nedelsdamos rastu informuoti viena kitg apie bet kokj jy adresy (jskaitant elektroninio pasto adresus),
telefony numeriy ar kontaktiniy asmeny pasikeitima. Bet kuri Salis, nejvykdziusi §io reikalavimo, negali reiksti
pretenzijy ar atsikirtimy kitai Saliai, kad pastarosios jsipareigojimai, atlikti pagal paskutinius jai Zinomus kitos
Salies rekvizitus, neatitinka auks¢iau nurodyty reikalavimy arba kad pranesimai, siysti pagal atitinkamus rekvizitus,
nebuvo gauti.

17.3. Sutartis sudaryta vadovaujantis ir aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teis¢. Bet kokie su Sutartimi susije Saliy
gincai bus sprendziami deryby biidu. Tuo atveju, jei ginco nepavykty iSspresti derybomis per 60 (SeSiasdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo deryby pradzios, toks gincas bus sprendziamas Lietuvos Respublikos teisme pagal Pirkéjo
buvimo vieta, jei jstatymai nenustato iSimtinio byly teismingumo. Deryby pradzia laikoma diena, kurig viena i$
Saliy pateiké prasyma rastu kitai Saliai sitilyti pradéti derybas.

17.4. Nepriklausomai nuo to, jog Salys gina perdavé nagrinéti teismui, Salys ir toliau vykdo savo sutartinius
jsipareigojimus, jeigu nesusitarta kitaip.

17.5. Salys paskiria atsakingus uz Sutarties vykdyma asmenis bei nurodo juos ir kontaktinius jy duomenis Specialiojoje
dalyje ar Sutarties priede. Pirkéjas taip pat paskiria uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg atsakingg asmenj ir jo
kontaktinius duomenis, nurodydamas tai Specialiojoje dalyje ar Sutarties priede.

17.6. Sutarties Salys uztikrina, kad su konfidencialia informacija ir asmens duomenimis, tvarkomais vykdant Sutartj,
susipazins tik tie asmenys, kuriems tai yra biitina vykdant jsipareigojimus pagal Sutartj.

17.7. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant jvykdyti Sutartyje numatytus jsipareigojimus, gali buti
tvarkomi iki to momento, kol pasibaigia Saliy prievolés pagal Sutartj. Gali biiti nenaikinami tik tokie asmens
duomenys, kuriy sunaikinimas reiks$ty neprotingai dideles laiko ar finansines sgnaudas ar biity nepateisinamas
Sutarties rezultaty naudojimo tikslais.

17.8. Tiekéjas garantuoja, kad turi visas Sutarciai jvykdyti reikalingas licencijas, leidimus, pazymas, pazyméjimus ar
pan., jeigu tokie reikalaujami vadovaujantis teisés aktais. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius, jeigu biity
pateikta pretenzijy ar iSkelta byly dél licencijy, leidimy, pazymy ar pazyméjimy pazeidimy, kylanciy i§ Sutarties ar
padaryty ja vykdant.

17.9. Pirkéjas jsipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél autoriy teisiy, patenty,
licencijy, bréziniy, modeliy, prekiy pavadinimy ar prekiy zenkly naudojimo, iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas
atsiranda dél Pirkéjo kaltés.

17.10. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal $ig Sutartj be iSankstinio

ratisko kitos Salies sutikimo.

17.11. Tiekéjas negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy ir jsipareigojimy, susijusiy su Sutartimi,
iskaitant reikalavimo teis¢ j Pirk¢jo mokétinas sumas. Be Pirkéjo iSankstinio raSytinio sutikimo (leidimo) sudaryti
sandoriai dél teisiy ar pareigy pagal Sutartj perleidimo laikytini niekiniais ir negaliojanciais nuo jy sudarymo
momento.

17.12. Salys patvirtina, kad turi teise, jgaliojimus, kompetencijg ir atliko visus biitinus veiksmus, reikalingus sudaryti ir
vykdyti Sutartj bei teises ir jsipareigojimus pagal j3.

17.13. Salys patvirtina, jog perskaité $ig Sutartj, suprato jos turinj ir pasekmes bei pasirasé¢ kaip atitinkan¢ia Saliy valig ir
ketinimus.

17.14. Esant priestaravimy tarp Sutarties Specialiosios dalies salygy ir Bendrosios dalies salygy, taikomos Specialiosios
dalies salygos.

17.15. Salys susitaria, kad Sutarties, jos pakeitimy, papildymy ir (ar) kity priedy skaitmeniniy versijy pasiradymas
kvalifikuotu elektroniniu paraSu prilyginamas pasiraSymui rastu.

17.16. Sutartis sudaryta 2 (dviem) vienodg teising galig turin¢iais egzemplioriais, kiekvienai Sutarties Saliai po 1 (vieng)
egzemplioriy arba elektroniniu formatu 1 (vienu) egzemplioriumi, Saliy pasirasytu kvalifikuotais elektroniniais

parasais.
PIRKEJAS TIEKEJAS
Valstybés imoné ,,Regitra“ UAB ,,Ruksa*
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Generalinis direktorius Vaidas Dominauskas

AV.
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Keédziy vieSojo pirkimo-pardavimo sutarties
Nr.

1 priedas
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. SAVOKOS

1.1. Perkancioji organizacija — valstybés jmoné ,,Regitra®.
1.2. Tiek¢jas — tkio subjektas — fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, viesasis juridinis asmuo, kitos
organizacijos ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grup€, su kuriuo Perkancioji organizacija sudaro sutartj.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Kedes VI ,,Regitra* Alytaus filialui, Marijampolés, TelSiy, Utenos ir Tauragés grupéms (toliau —
prekeés, kedés).
2.2. BVPZ KODAS: pagrindinis — 39111000-3.

3. KIEKIS (APIMTIS)

Eil. Pavadinimas Kiekis, vnt.
Nr.
1. Alytaus filialas
1.1 Darbo kede (DK) 1
1.2 | Darbo kédé¢ (DK1) 5
2. TelSiy grupé
2.1 Darbo kédé (DK) 3
2.2 | Darbo kédé (DK1) 6
2.3 Lankytojy kédé (LK-01) 4
2.4 | Lankytojy kédés (LK-02) 4
3. Marijampolés grupé
3.1 | Darbo kéd¢ (DK) 1
3.2 | Darbo kédé (DK1) 7
4. Utenos grupé
4.1 | Darbo kédé (DK) 14
4.2 | Darbo kédé (DK1) 8
4.3 | Lankytojy kédé (LK-01) 20
4.4 | Lankytojy kédés (LK-03) 5
3. Taurages grupé
5.1 | Darbo kédé (DK) 8
5.2 | Lankytojy kéde (LK-01) 12
5.3 | Lankytojy kédeés (LK-02) 4

4. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI

BENDRIEJI REIKALVIMALI
_ REIKALAUJAMOS TIEKEJO
Elrl PAVADINIMAS REIKSMES SIDLOMOS
. REIKSMES

Prekes atitinka LST EN
1335-1 ,Istaigy  baldai.
Istaigy darbo kédés. 1 dalis.
Matmenys. Matmeny
1 | nustatymas®, LST EN 1335-
2 ,Jstaigy baldai. Istaigy
darbo kédés. 2 dalis. Saugos
reikalavimai® standartg ir
LST EN 1335-3 | Istaigy

Tiekejai privalo pateikti
nepriklausomy, akredituoty
sertifikuojanciy organizacijy

18duotus sertifikatus ir (ar) kitus
dokumentus, patvirtinancius
atitiktj reikalavimams

Darbo_kedes sertifikat
as KONFIDENCIALU
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GARANTIJOS TERMINAS

Prekéms, nurodytoms techniniy reikalavimy 1 bei 2 eilutéje, turi biiti suteikiama ne trumpesné kaip
60 mén. garantija, o prekéms, nurodytoms 3 — 5 eilutése — ne trumpesné kaip 36 mén. garantija.
Prekiy papildomo garantinio termino trukmé nurodyta Tiekéjo pateiktame pasiiilyme.

DEFEKTU SALINIMO TVARKA

Garantijos galiojimo metu, Tiekéjas nemokamai pasalina prekiy ar jy daliy trikumus ir gedimus per
14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo Perkanciosios organizacijos praneSimo (raStu, priimtina ir
elektroniniu laiSku) Tiekéjui pateikimo dienos. Tuo atveju, jei tai paciai prekei defektai nustatomi
pakartotinai, Tiekéjas, Perkanciosios organizacijos reikalavimu, privalo per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny (nuo pranesimo apie tokj defekta gavimo dienos) tokia preke pakeisti nauja.

MINIMALUS APLINKOS APSAUGOS REIKALAVIMAI

e twe . Sitiloma reikSmé,
. . Pagrindziantis . .
Reikalavimas jrodantis
dokumentas
dokumentas

Netaikoma

5. VYKDYMO VIETA

Mazeikiy g. 13, Telsiai
Artojy g. SA, Alytus

Kauno g. 142A, Marijampolé
Metalo g. 1, Utena
Melioratoriy g. 12, Tauragé

6. VYKDYMO TERMINAI IR TVARKA

6.1. Perkanciajai organizacijai, pateikus kédziy uzsakyma Tiekéjui, uzsakymas turés biiti paruostas per
60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Perkanciosios organizacijos uzsakymo pateikimo dienos.
Tiekejas privalo elektroniniu pastu informuoti Perkanciosios organizacijos paskirta uz Sutarties
vykdyma atsakingg asmenj apie paruosta kédziy uzsakyma.

6.2. D¢l kédziy pristatymo ir sumontavimo bus teikiamas atskiras uzsakymas, t. y. kédés turés biiti
pristatytos ir sumontuotos Perkanciosios organizacijos atsakingy asmeny nurodytose vietose ne véliau
kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Perkanciosios organizacijos Tiekéjui pateikto kédziy pristatymo ir
sumontavimo uzsakymo pateikimo dienos. Perkancioji organizacija su Tiekéju suderina konkrecig (-ias)
kédZiy pristatymo ir sumontavimo datg (-as) ir laikg (-us).

6.3. Perkancioji organizacija uzsakyma dé¢l kédziy pristatymo ir sumontavimo Tiekéjui pateiks ne
véliau kaip per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Tiekéjo Perkanciajai organizacijai atsiysto
pranesimo, kad kédziy uzsakymas paruostas.

6.4. Uzsakymus Tiekejui teikia Perkanciosios organizacijos Sutarties projekto specialiojoje dalyje
nurodyti atstovai (asmenys, atsakingi uz uzsakymy pateikima). Uzsakymai pateikiami elektroniniu pasStu
Sutartyje nurodytu Tiekéjo elektroninio pasto adresu.

6.5. Sutarties vykdymo trukmé — 9 (devyni) ménesiai nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

7. TECHNINES SPECIFIKACIJOS PRIEDAI




PASIULYMAS

Keédziy viefojo pirkimo-pardavimo sutarties
Nr.

6 priedas

DEL KEDZIU VI ,,REGITRA“ ALYTAUS FILIALUI, MARIJAMPOLES, TELSIU,
UTENOS IR TAURAGES GRUPEMS PIRKIMO

2022-04-05
(Data)
Vilnius
(Vieta)

1. Informacija apie tiekéjq

Tieké&jo arba tiekéjy grupés nariy* (veikiandiy jungtinés veiklos
sutarties pagrindu) pavadinimas (-ai)

UAB Ruksa

Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy juridinio asmens kodas (-ai)
(tuo atveju, jeigu pasililymg teikia fizinis asmuo — verslo
paZyméjimo Nr. ar pana$iai)

304408372

Tieké&jo arba tiekéjy grupés nariy PVM mokétojo kodas (-iai)

LT100011030419

Tiekéjy grupés narys, atstovaujantis arba vadovaujantis tiekéjy
grupei (pildoma, jeigu pasiiilyma teikia tiekéjy grupé)

Tiekéjo jmonéje yra sudaryta valdyba, stebétojuy taryba ar yra
kitas asmuo (-ys), turintis (turintys) teis¢ atstovauti tiekéjui ar jj
kontroliuoti, jo vardu priimti sprendimga, sudaryti sandorj

NE (nereikalingg iSbraukti)

Tiekéjo arba atstovaujancCio tiekéjy grupés nario adresas,
telefono numeris, el. pastas

Zarijy g.4, Vilnius
8 604 56188
info@ruksa.lt

Atsiskaitomosios sgskaitos Nr.

Bankas, banko kodas

Laiméjimo atveju uz sutartj atsakingo asmens pareigos, vardas,
pavarde, el. pastas, telefono numeris

Laiméjimo atveju sutart] pasiraSys (asmens pareigos, vardas,
pavardeé, atstovavimo pagrindas)

Direktorius Darius
Kavaliauskas, pagal jstatus.

Pastaba:

*Kiti tkio subjektai, kuriy pajégumais remiasi tiekéjas, nelaikomi tiekéjy grupés nariais.
1. Siuo pasidlymu pa¥ymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis,

nustatytomis:



1) atviro (supaprastinto) konkurso skelbime, paskelbtame CVP IS;

2) atviro (supaprastinto) konkurso pirkimo dokumentuose;

3) kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose).

2. Teikdami pasiiilyma patvirtiname, kad dokumenty skaitmeninés kopijos ir elektroninémis
priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

Teikdami §j pasitilyma, mes patvirtiname, kad mes prisiimame rizika uZ visas i§laidas,

kurias vadovaudamiesi perkanciosios organizacijos pateiktais pirkimo dokumentais, privaléjome
iskaiciuoti j prekiy kaing.

2. Kokybés kriterijai ir kaina, skirti ekonominio naudingumo vertinimui

2.1 Tiekéjo sitiloma papildoma garantinio termino trukmé metais (T kriterijui pagal
pirkimo salygy 14.3 p. nustatytas salygas paskai¢iuoti):

2 METAI (nurodoma siiiloma

Papildoma garantija visoms prekéms papildoma garantija)

Pastaba. Maksimali vertinama reik§mé — 2 metai. Tiekéjui pasililyme nurodZius ilgesn¢ nei 2
mety papildomo garantinio termino trukme, ekonominio naudingumo paskaifiavimui bus
imama maksimali vertinama reik§mé — 2 metai. Tiekéjui nenurodZius papildomos garantijos,

2.2. Tiekéjo sitloma kaina (K kriterijui paskai¢iuoti):

Eil Pavadinimas kalir::?:::(;)e Kiekis. Ii)a\l’nl\?[ ]E:;:Age
Nr. vienetais
PVM
1 2 3 4 5
1. Alytaus filialas
1.1 | Darbo kédé (DK) 165 1 165
1.2 | Darbo kedé (DK1) 130 5 650
2. Telsiy grupé
2.1 | Darbo kéde (DK) 165 3 495
2.2 | Darbo kéde (DK1) 130 6 780
2.3 | Lankytojy kedé (LK-01) 68 4 272
2.4 | Lankytojy kédés (LK-02) 230 4 920
3. Marijampolés grupé
3.1 | Darbo kédé (DK) 165 1 165
3.2 | Darbo kedé (DK1) 130 7 910




Eil. . Lvieneto | s Iiaaxlznﬁ ](3311:4}))6
Nr. Pavadinimas kaina Eur be vienetais
PVM
4, Utenos grupé
4.1 | Darbo kéde (DK) 165 14 2310
4.2 | Darbo kédé (DK1) 130 8 1040
4.3 | Lankytojy kédé (LK-01) 68 20 1360
4.4 | Lankytojy kedés (LK-03) 280 5 1400
S. Tauragés grupe
5.1  Darbo kédé (DK) 165 8 1320
5.2 | Lankytojy kédé (LK-01) 68 12 816
5.3 | Lankytojy kedés (LK-02) 230 4 920
Kaina Eur be PVM 13523
PVM 21 proc. ~ 2839,83
Pasiiilymo kaina Eur su PVM = 16362,83
(K kriterijui paskaiciuoti)

Pastabos:

1. Kédziy kaina pateikiama dviejy skai€iy po kablelio tikslumu. Skai¢iuojant prekiy kaing
turi biti atsizvelgta | visus pirkimo dokumenty reikalavimus, jskaitant papildoma pasiiilyta
garantijg (jei siuloma). ] kédZiy kaing turi bati jskai€iuotos visos iSlaidos, reikalingos sutar¢iai
vykdyti bei visi mokesciai. Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjas yra ne PVM
mokétojas, turi apie tai nurodyti pasitilyme, nurodant teisinj pagrinda. Tiekéjas turi jvertinti, ar
sutarties vykdymo metu netaps PVM mokétoju. Jeigu tiekéjas vykdydamas sutartj taps PVM
mokétoju, pasitilyme turi nurodyti kaing su PVM. Tuo atveju, jeigu pagal galiojancius teisés
aktus prievolé sumokéti PVM i valstybés biudZeta uz jsigyta pirkimo objekta tenka perkanciajai
organizacijai, perkanioji organizacija, pasililymy palyginimo tikslais, jeigu tiekéjas PVM
nejskaiciavo pateikiant pasifilyma, prie tiekéjo bendros pasililymo kainos be PVM prideda suma,
kurig sudaryty perkanciosios organizacijos i§laidos sumokant PVM, taikant toms prekéms (ar)
paslaugoms Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokes€io jstatyme nustatyta PVM tarifa.
Tokiu atveju su kity tiekéjy pasitilytomis kainomis yra lyginama ir vertinama paskai¢iuota kaina.
Jeigu toks tiekéjas tampa pirkimo laimétoju ir su juo sudaroma pirkimo sutartis, sutarties kaina
yra tiekéjo pasiiilyta kaina (jkainiai) be PVM.

2. Pasitilymai §iame pirkime vertinami pagal ekonominj naudinguma (EN). Kriterijai T ir
K skirti ekonominiam naudingumui (EN) paskai€iuoti. Sutarties vykdymo metu uz kédes bus
mokama tiekéjo pasitilyme nurodyta kédZiy kaina.

Tickéjas kartu su pasiiilymu turi pateikti pirkimo salygy 3 prieda ,,Techniné
specifikacija®“, kuriame turi biiti uZpildyta reikalaujama informacija (pildomi stulpeliai
paZyméti geltona spalva). Taip pat kartu su pasiiilymu turi biiti pateikti techninéje
specifikacijoje nurodytus reikalavimus pagrindZiantys dokumentai.



3. Informacija apie kitus tikio subjektus, kuriy pajégumais (kvalifikacija) tiekéjas

remiasi ir juos nurodyti:

remiasi

Dalyvis pasiiilyme privalo i$vieSinti kitus tkio subjektus, kuriy pajégumais (kvalifikacija)

Kai remiamasi juridiniy asmeny pajégumais

Eil. | Pavadinimas, | Nuoroda ] tiksly Pirkimo objekto | Isipareigojimy dalis procentais
Nr. kodas ir pirkimo salygy|d a 1 i e s ,|(nuo pasiilymo kainos Eur be
adresas kvalifikacijos|perduodamos|PVM)
reikalavimg, vy kdyti
kuriam atitikti subjektui,
remiamasi §io | apraSymas
subjekto
pajégumais
1.
2.
Kai remiamasi fiziniy asmeny (specialisty) pajégumais
Eil. ' Vardas,|Nuoroda j tiksly Perduodamos | [sipareigojim |Pirkimo
Nr. |pavardé pirkimo salygy | vykdyti pirkimo | y dalis laiméjimo ir
kvalifikacijos objekto dalies, | procentais pirkimo sutarties
reikalavimg,  apraSymas (nuo sudarymo atveju
kuriam atitikti pasiiilymo nurodyti
remiamasi kito kainos Eur be | specialistai bus
ukio subjekto PVM) 1darbinti tiekéjo
pajégumais ar jo
pasitelkiamo kito
1. TAIP/NE
(nereikalingg
iSbraukti)
2. TAIP/NE
(nereikalingg
iSbraukti)
3. TAIP/NE
(nereikalingg
iSbraukti)

4. Informacija apie Zinomus subtiekéjus, kuriy pajégumais (kvalifikacija) tickéjas

nesiremia




Eil

Nr.

Subtiekéjo Pirkimo objekto dalies,
pavadinimas perduodamos vykdyti
subtiekéjui, apraSymas

Isipareigojimy dalis procentais (nuo
pasiiilymo kainos su PVM), kuriai
ketinama pasitelkti subtiekéja

Pastaba: Jeigu tiekéjas pasiilyme nenurodo tokiy subtiekéjy pasiiilyme, tuomet, laiméjimo
atveju, apie juos turés informuoti perkancigja organizacija ne véliau negu pirkimo sutartis
pradedama vykdyti.

5. Informacija apie Zinomus tre¢iuosius asmenis, kurie tiesiogiai aktyviai, savo
veiksmais neprisidés prie pirkimo

Eil. | Tre€iyjy asmeny pavadinimas Nurodoma, kokiomis priemonémis
Nr. naudojasi

1.

2.

Pastaba: Tais atvejais, kai tiekéjas naudojasi (naudosis) treciyjy asmeny, kurie tiesiogiai
aktyviai, savo veiksmais neprisidés prie pirkimo vykdytojo poreikio jsigyti pirkimo objektg
tenkinimo (tiesiogiai neteiks dalies paslaugy, nevykdys dalies darby, tiesiogiai neprisidés prie
prekiy tiekimo, neprisiims solidarios atsakomybés uZ sutarties vykdymgq ar kitaip tiesiogiai
nedalyvaus vykdant pirkimo sutartj), priemonémis (pavyzdzZiui, tik iSnuomos patalpas, iSnuomos
jrangq ar pan.), tiekéjas privalo pateikti su jais pasirasytas sutartis, ketinimo protokolus ir pan.).

Kartu su pasiiilymu pateikiame ir Siuos dokumentus:

Eil.

Pateikty dokumenty Dokumento puslapiy skaicius

Siame pasiiilyme yra pateikta konfidenciali informacija:

Eil.
Nr.

Pateikto dokumento
pavadinimas

Dokumente esanti Konfidencialios informacijos
konfidenciali informacija pagrindimas (paaiSkinama,
(nurodoma dokumento dalis / kodél ir kuo remiantis
puslapis, kuriame yra nurodytas dokumentas ar jo
konfidenciali informacija) dalis yra konfidencialiis)

SERTIFIKATAI




APSIVALYMA
JRODANTYS
DOKUMENTAI

Pastabos:

1) pildyti, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekéjas negali nurodyti, kad
konfidenciali yra pasitlymo kaina arba, kad visas pasiilymas yra konfidencialus;

2) jei dalyvis Sios lentelés neuzpildo perkancioji organizacija laiko, kad jo pateiktame
pasiiillyme néra konfidencialios informacijos.

Pasitlymas galioja iki

Jei tiekéjas nenurodo pasiiilymo galiojimo termino, laikoma, kad pasitilymas galioja iki
termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

)
//
Direktorius Darius Kavaliauskas
(Tiekéjo arba jo jgalioto (ParaSas*) (Vardas ir
asmens pareigy pavadinimas*) pavardé*)

*Pastaba: Pasifilymas turi biiti pasiradytas tiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens



DETALUS METADUOMENYS

Dokumento sudarytojas (-ai)

Valstybés jmoné "REGITRA", Liepkalnio g. 97, LT-
02121 Vilnius, Lietuva (2022-05-11 15:41:54)

Dokumento pavadinimas (antrasté)

Kédziy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartis

Dokumento riisys

Dokumento registracijos data ir numeris

2022-05-04 Nr. ST-121

Dokumento gavimo data ir dokumento gavimo
registracijos numeris

Dokumento specifikacijos identifikavimo Zymuo

ADOC-V1.0

ParaSo paskirtis

Pasira$ymas

Para8g suktirusio asmens vardas, pavarde¢ ir pareigos

ParaSo sukiirimo data ir laikas

Para3o formatas

Laiko Zymoje nurodytas laikas

Informacija apie sertifikavimo paslaugos teikéja

Sertifikato galiojimo laikas

Para$o paskirtis

Para$a sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Para$o sukiirimo data ir laikas

ParaSo formatas

Laiko Zymoje nurodytas laikas

Informacija apie sertifikavimo paslaugos teikéja

Sertifikato galiojimo laikas

Para$o paskirtis

Para$g suktirusio asmens vardas, pavard¢ ir pareigos

ParaSo sukiirimo data ir laikas

Parao formatas

Laiko Zymoje nurodytas laikas

Informacija apie sertifikavimo paslaugos teikéja

Sertifikato galiojimo laikas

Informacija apie budus, naudotus metaduomeny
vientisumui uZtikrinti

Pagrindinio dokumento priedy skai¢ius

Pagrindinio dokumento pridedamy dokumenty skai¢ius

Programinés jrangos, kuria naudojantis sudarytas
elektroninis dokumentas, pavadinimas

Informacija apie elektroninio dokumento ir elektroninio
(-iy) paraso (-y) tikrinimg (tikrinimo data)

Elektroninio dokumento nuora$o atspausdinimo data ir
ja atspausdings darbuotojas

Paieskos nuoroda
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